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Read this user manual and in

)
@ celly
particular the safety notes,

A before using the product.

Keep the user manual for future reference
and include it when passing the product
on to third parties.

Esprinet S.p.A. will not in any way be held
responsible for injury or damage caused
to persons or property arising from
misuse of the product.

Safety notes

Avoid listening at extreme volumes,
particularly for prolonged periods of time
when using the product.

If you use the product at an excessively
high volume, you could permanently

damage your hearing. Listen at a
moderate volume. Be aware of how these
signals differ in terms of their sound so
that you are able to recognize the signals
in corresponding situations. Observe the
legal regulations and provisions in the
country where you use the product.

To prevent malfunction or damage to the
product, avoid accidental falls, do not
crush, puncture or exercise a high level of
pressure on the product.

Do not store or expose your product
to any source of heat, direct sunlight,
radiators, stoves or other heat sources
such as the dashboard of your car in the
summer.

Do not try to modify, repair or disassemble

Questo manuale d'istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Celly Light Beat Blu

the product. Do not use a damaged
product. Do not under any circumstances
use aggressive cleaning agents, alcohol
or other chemical solutions for cleaning
as they can damage the housing or even
impair the functionality of the product.
There are no serviceable parts inside the
product. Never open/disassemble it.
Keep the product out of reach of children.
Never allow children or persons with
disabilities to use electrical products
without supervision.

Make sure children do not remove any
small parts from the product: they
may swallow them when playing and
suffocate.

Charging

For the first use, recharge the device
until it is fully charged. To recharge the
product, use the included charging cable.
The red light indicates that the product is

in the charging state, when the light goes
out the device will be fully charged.

Pairing

Place the speaker and pairing device
within 1 meter of each other. Enable the
wireless function of the device you intend
to pair with. Activate your pairing device’s
wireless feature. Search for “LIGHTBEAT”
and select it to connect. If a password is
requested, key in “0000".

Automatic reconnection

Once the product and the pairing device
have been paired, they will automatically
reconnect if they are within a short
distance of each other and the pairing
device’s wireless function is enabled.

Cleaning
Do not use solvents, corrosive agents or
gaseous cleaners.

Technical specifications

Wireless version: 5.2

Input: DC 5.0V/500mA

Battery life: 3h

Charging time: 2h

Speaker diameter: @ 52mm
Impedance: 3Q

Frequency response: 200Hz ~ 18KHz
Frequency: 2,4-2,480 GHz
Maximum radiated power: <20mW
Output: 5W

Battery: 3,7V / 500mAh, 41.85Wh
Size: 94x87x43mm

Weight: 177g

Wireless range: 10m

Usage temperature: 0-42°

CUSTOMER'S INFORMATION

FOR RIGHT WASTE OF THIS
mmm PRODUCT (Directive 2013/56/
EU)
This marking on the product or its
packaging means that the product at the
end of its life, inlcuding the unremovable
battery, must be separated from other
types of waste to recycle it responsibly.
Safely’s use of this product is guaranteed
from the respect of this instructions
manual, keep it and carefully use it for all
life of the product. The product doesn’t
need any kind of technical maintenance,
NEVER DISASSEMBLE IT. The battery
inside the product is integrated and not
replaceable. Don not try to remove li-ion/
polymer battery included in inside the
product because can produce overheat’s
danger, burning and injury. The battery
must be removed only by qualified

o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Diffusori Audio

professional techincians, that are able
to remove it without any kind of danger
and to recycle it in the respect of the law.
Users should give free end of life product
into the local separate collection centers
or to the retailer, in reason of one to
one, or free if the product size is bigger
than 25 cm. Adequated waste disposal
permit to award the product to recycling,
treatment with ecofriendy compatible
disposal conduce to prevent possible
harm to the environment or human health
and promote the reuse and/or product
materials recycling. Unauthorized waste
disposal of electronic product, cell and
battery from houseold user involve
currency legislation sanctions.

This product complies with the
C E RoHS directive 2011/65 / EU -
2015/863 / EU. The Product
has the CE mark and therefore complies

with the safety standards established by
the European Union.

Esprinet SpA declares that the product
complies with directive 2014/53 / EU.
The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following
internet address:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® is a trademark owned by Esprinet
.p.A.

f\lrbrands are registered trademarks of

their respective owners.

Esprinet S.p.A., via Energy Park

20, 20871 Vimercate (MB) -

Italy

Made in China.
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Manuale di istruzioni
ALTOPARLANTE SENZA FILI
Modello: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Leggere questo manuale

\ .
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A note sulla sicurezza, prima

di utilizzare il prodotto. Conservare
il manuale dellutente per future
consultazioni e includerlo quando si
passa il prodotto a terzi. Esprinet S.p.A.
non potra in alcun modo essere ritenuta
responsabile per lesioni o danni causati
a persone o cose derivanti dall'uso
improprio del prodotto.

Note sulla sicurezza

Evitare l'ascolto a volumi estremi, in
particolare per periodi di tempo prolungati
durante ['utilizzo del prodotto.

Se si utilizza il prodotto a un volume

eccessivamente  alto, si  potrebbero
danneggiare in modo permanente l'udito.
Ascolta a volume moderato. Essere
consapevoli di come questi segnali
differiscono in termini di suono in modo
da essere in grado di riconoscere i segnali
nelle situazioni corrispondenti. Rispettare
le norme e le disposizioni legali del paese
in cui si utilizza il prodotto. Per evitare
malfunzionamenti o danni al prodotto,
evitare cadute accidentali, non schiacciare,
forare o esercitare un elevato livello di
pressione sul prodotto. Non conservare o
esporre il prodotto a fonti di calore, luce
solare diretta, radiatori, stufe o altre fonti di
calore come il cruscotto dell'auto in estate.
Non cercare di modificare, riparare o

smontare il prodotto. Non utilizzare un
prodotto danneggiato.Non utilizzare
in nessun caso detergenti aggressivi,
alcol o altre soluzioni chimiche per la
pulizia in quanto possono danneggiare
l'alloggiamento [¢] addirittura
compromettere la funzionalita del prodotto.
Non ci sono parti riparabili allinterno del
prodotto. Non aprirlo/smontarlo  mai.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei
bambini. Non permettere mai a bambini o
persone con disabilita di utilizzare prodotti
elettrici senza supervisione. Assicurarsi che
i bambini non rimuovano piccole parti dal
prodotto: potrebbero inghiottirle durante il
gioco e soffocare.

Ricarica

Per il primo utilizzo, ricaricare il dispositivo
fino a quando non & completamente
carico. Per ricaricare il prodotto, utilizzare
il cavo di ricarica incluso. La luce rossa

indica che il prodotto é in stato di carica,
quando la luce si spegne il dispositivo sara
completamente carico.

Accoppiamento

Posizionare l'altoparlante e il dispositivo
di accoppiamento a wuna distanza
massima di 1 metro l'uno dall'altro.
Abilita la funzione wireless del
dispositivo che intendi associare. Attiva
la funzione wireless del tuo dispositivo
di accoppiamento. Cerca “LIGHTBEAT”
e selezionalo per connetterti. Se viene
richiesta una password, digitare “0000".

Riconnessione automatica

Una volta che il prodotto e il dispositivo
di associazione sono stati associati, si
ricollegheranno automaticamente se si
trovano a breve distanza I'uno dall’altro
e la funzione wireless del dispositivo di
associazione é abilitata.

Pulizia
Non utilizzare solventi, agenti corrosivi o
detergenti gassosi.

Specifiche tecniche

Versione wireless: 5.2

Ingresso: CC 5,0 V/500 mA

Durata della batteria: 3 ore

Tempo di ricarica: 2 ore

Diametro dell’altoparlante: @ 52 mm
Impedenza: 3Q

Risposta in frequenza: 200Hz ~ 18KHz
Frequenza: 2,4-2,480 GHz

Massima potenza irradiata: <20mwW
Uscita: 5SW

Batteria: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Dimensioni: 94x87x43mm

Peso: 177 g

Portata wireless: 10 m

Temperatura di utilizzo: 0-42°

INFORMAZIONI PER IL CLIENTE
PER IL GIUSTO RIFIUTO DI

=mm QUESTO PRODOTTO (Direttiva
2013/56/UE)

Questa marcatura sul prodotto o sulla
sua confezione indica che il prodotto a
fine vita, inclusa la batteria non rimovibile,
deve essere separato da altri tipi di
rifiuti per riciclarlo in modo responsabile.
L'utilizzo sicuro di questo prodotto é
garantito dal rispetto di questo manuale
di istruzioni, conservarlo e utilizzarlo
con cura per tutta la vita del prodotto.
Il prodotto non necessita di alcun tipo di
manutenzione tecnica, NON SMONTARLO
MAI. La batteria all'interno del prodotto é
integrata e non sostituibile. Non cercare
di rimuovere la batteria agli ioni di litio/
polimero inclusa all'interno del prodotto
perché pud causare surriscaldamento,
ustioni e lesioni. La batteria deve essere

rimossa solo da tecnici professionisti
qualificati, che sono in grado di rimuoverla
senza alcun tipo di pericolo e di riciclarla
nel rispetto della legge. Gli utenti
dovrebbero consegnare gratuitamente il
prodotto a fine vita nei centri di raccolta
differenziata locali o al rivenditore, in
ragione di uno a uno, o gratuitamente se
la dimensione del prodotto & superiore
a 25 c¢cm. Un adeguato smaltimento dei
rifiuti consente di destinare il prodotto
al riciclaggio, il trattamento con
smaltimento ecocompatibile contribuisce
a prevenire possibili danni all'ambiente o
alla salute umana e favorisce il riutilizzo
e/o il riciclaggio dei materiali del prodotto.
Lo smaltimento non autorizzato di
prodotti elettronici, celle e batterie da
parte di un utente domestico comporta
sanzioni legali in materia di valuta.

Questo prodotto & conforme
c € alla direttiva RoHS 2011/65/UE

-2015/863/UE. Il Prodotto ha il
marchio CE e quindi & conforme agli
standard di sicurezza stabiliti dall'Unione
Europea. Esprinet SpA dichiara che il
prodotto & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® & un marchio registrato di
proprieta di Esprinet S.p.A.

Tutti i marchi registrati sono proprieta
dei rispettivi titolari.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Italia

Prodotto in Cina.



Manual de instrucciones
ALTAVOZ INALAMBRICO
Modelo: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Lea este manual de usuario

@ celly
y en particular las notas de

A seguridad antes de utilizar

el producto. Guarde el manual de usuario
para futuras consultas e incliyalo cuando
entregue el producto a terceros.

Esprinet S.p.A. no se responsabilizard
en modo alguno de las lesiones o dafios
causados a personas o cosas derivados
del mal uso del producto.

Notas de seguridad

Evite escuchar a volimenes extremos,
especialmente durante periodos
prolongados de tiempo cuando utilice
el producto. Si utiliza el producto a un
volumen excesivamente alto, podria

dafiar su audicién de forma permanente.
Escuche a un volumen moderado. Tenga
en cuenta como difieren estas sefiales
en cuanto a su sonido para que pueda
reconocer las sefiales en las situaciones
correspondientes. Respete las normas y
disposiciones legales del pais en el que
utilice el producto. Para evitar el mal
funcionamiento o dafios al producto,
evite caidas accidentales, no aplaste,
perfore ni ejerza un alto nivel de presién
sobre el producto. No almacene ni
exponga su producto a ninguna fuente
de calor, luz solar directa, radiadores,
estufas u otras fuentes de calor, como el
tablero de su automovil en el verano. No
intente modificar, reparar o desmontar el

producto. No utilice un producto dafiado.
Bajo ninguna circunstancia utilice agentes
de limpieza agresivos, alcohol u otras
soluciones quimicas para la limpieza, ya
que pueden dafiar la carcasa o incluso
afectar la funcionalidad del producto.
No hay piezas reparables dentro del
producto. Nunca lo abra/desmonte.
Mantenga el producto fuera del alcance
de los nifios. Nunca permita que nifios
o personas con discapacidad utilicen
productos eléctricos sin supervision.
Asegurese de que los nifios no retiren
ninguna pieza pequefia del producto:
pueden tragarlas mientras juegan vy
asfixiarse.

cargando

Para el primer uso, recarga el dispositivo
hasta que esté completamente cargado.
Para recargar el producto, utilice el cable
de carga incluido. La luz roja indica que el

producto esta en estado de carga, cuando
la luz se apaga, el dispositivo estard
completamente cargado.

Emparejamiento

Coloque el altavoz y el dispositivo
de emparejamiento a menos de 1
metro de distancia entre si. Habilite
la funcién inaldmbrica del dispositivo
con el que desea vincularse. Active la
funcién inaldmbrica de su dispositivo de
emparejamiento. Busque “LIGHTBEAT”
y selecciénelo para conectarse. Si se
solicita una contrasefia, ingrese “0000".

Reconexién automatica

Una vez que el producto y el dispositivo
de emparejamiento se hayan emparejado,
se volveran a conectar automaticamente
si se encuentran a poca distancia entre si
y la funcién inaldmbrica del dispositivo de
emparejamiento estda habilitada.

Limpieza
No utilice disolventes, agentes corrosivos
ni limpiadores gaseosos.

Especificaciones técnicas

Versién inaldmbrica: 5.2

Entrada: CC 5,0 V/500 mA
Duracién de la bateria: 3h

Tiempo de carga: 2h

Didmetro del altavoz: @ 52 mm
Impedancia: 3Q

Respuesta de frecuencia: 200Hz ~ 18KHz
Frecuencia: 2,4-2,480 GHz
Potencia maxima radiada: <20mW
Salida: 5W

Bateria: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Tamafio: 94x87x43mm

Peso: 177g

Alcance inaldmbrico: 10 m
Temperatura de uso: 0-42°

INFORMACION DEL CLIENTE

PARA EL RESIDUO CORRECTO
=mm DE ESTE PRODUCTO (Directiva
2013/56/UE)
Esta marca en el producto o en su
embalaje significa que el producto al
final de su vida dtil, incluida la bateria
inamovible, debe separarse de otros tipos
de residuos para reciclarlo de manera
responsable. El uso seguro de este
producto esté garantizado por el respeto
de este manual de instrucciones, guardelo
y utilicelo cuidadosamente durante toda
la vida atil del producto. El producto no
necesita ningun tipo de mantenimiento
técnicob, NUNCA LO DESMONTE.
La bateria dentro del producto estd
integrada y no es reemplazable. No
intente quitar la bateria de iones de
litio/polimero incluida en el interior del
producto porque puede producir peligro

de sobrecalentamiento, quemaduras y
lesiones. La bateria debe ser retirada
Gnicamente por técnicos profesionales
cualificados, que sean capaces de retirarla
sin ningdn tipo de peligro y de reciclarla
respetando la ley. Los usuarios deben
entregar el producto al final de su vida atil
de forma gratuita en los centros locales
de recogida selectiva o al minorista, en
razén de uno a uno, o gratis si el tamafio
del producto es superior a 25 cm. Permiso
de eliminacién de residuos adecuado
para destinar el producto a reciclaje, el
tratamiento con eliminaciéon compatible
con el medio ambiente conduce a prevenir
posibles dafios al medio ambiente o la
salud humana y promueve la reutilizacion
y/o el reciclaje de los materiales del
producto. La eliminacion no autorizada de
productos electronicos, celdas y baterias
de usuarios domésticos implica sanciones
de la legislacién vigente.

Este producto cumple con la
C €directiva RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. El Producto
dispone del marcado CE y por tanto
cumple con las normas de seguridad
establecidas por la Union Europea.
Esprinet SpA declara que el producto
cumple con la directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de
conformidad estéd disponible en la
siguiente direccién de Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® es una marca registrada de
propiedad de Esprinet S.p.A.

Todas las marcas registradas son
propiedad de sus respectivos dueiios.

Esprinet S.p.A., via EnergyPark

20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia - Hecho en China



Bedienungsanleitung
KABELLOSER LAUTSPRECHER
Modell: LIGHTBEAT

Rev00 - 20.03.2023
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Lesen Sie diese
Bedienungsanleitung
und insbesondere die

Sicherheitshinweise, bevor Sie das
Produkt verwenden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf und geben Sie sie bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit.
Esprinet S.p.A. haftet in keiner Weise fur
Verletzungen oder Schaden an Personen
oder Eigentum, die durch den Missbrauch
des Produkts entstehen.

Sicherheitshinweise

Vermeiden Sie es, mit extremer
Lautstarke zu horen, insbesondere
wenn Sie das Produkt Uber einen

langeren Zeitraum verwenden. Wenn
Sie das Produkt mit UbermaBig hoher
Lautstérke verwenden, konnen Sie
Ihr Gehor dauerhaft schadigen. Horen
Sie in maBiger Lautstdrke. Achten Sie
darauf, wie sich diese Signale klanglich
unterscheiden, damit Sie die Signale in
entsprechenden Situationen erkennen
kénnen. Beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften und Bestimmungen
des Landes, in dem Sie das Produkt
verwenden. Um Fehlfunktionen oder
Schadden am Produkt zu vermeiden,
vermeiden Sie versehentliche Stirze,
zerquetschen, durchstechen oder uben
Sie keinen hohen Druck auf das Produkt
aus.

Lagern Sie Ihr Produkt nicht und
setzen Sie es keiner Warmequelle,
direktem Sonnenlicht, Heizkorpern,

Ofen oder anderen Warmequellen wie
dem Armaturenbrett lhres Autos im
Sommer aus. Versuchen Sie nicht, das
Produkt zu modifizieren, zu reparieren
oder zu zerlegen. Verwenden Sie kein
beschadigtes Produkt. Verwenden
Sie zur Reinigung auf keinen Fall
aggressive  Reinigungsmittel, Alkohol
oder andere chemische Losungen, da
diese das Gehduse beschadigen oder
sogar die Funktionalitdt des Produkts
beeintrachtigen konnen. Das Produkt
enthdlt keine zu wartenden Teile.
Niemals 6ffnen/zerlegen. Bewahren Sie
das Produkt auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie Kinder oder
Personen mit Behinderungen niemals
unbeaufsichtigt elektrische  Produkte
verwenden. Achten Sie darauf, dass

Kinder keine Kleinteile aus dem Produkt
entfernen: Sie kénnten diese beim Spielen
verschlucken und ersticken.

Laden

Laden Sie das Gerdt beim ersten
Gebrauch auf, bis es vollstandig
aufgeladen ist. Verwenden Sie zum
Aufladen des Produkts das mitgelieferte
Ladekabel. Das rote Licht zeigt an,
dass sich das Produkt im Ladezustand
befindet, wenn das Licht erlischt, ist das
Gerat vollstandig aufgeladen.

Paarung

Stellen Sie den Lautsprecher und das
Pairing-Gerdt innerhalb von 1 Meter
voneinander auf. Aktivieren Sie die
Wireless-Funktion des Gerats, mit dem
Sie koppeln mdchten. Aktivieren Sie die
Drahtlosfunktion lhres Kopplungsgeréts.
Suchen Sie nach ,LIGHTBEAT” und

wahlen Sie es zum Verbinden aus. Wenn
Sie nach einem Passwort gefragt werden,
geben Sie ,0000” ein.

Automatische Wiederverbindung
Nachdem das Produkt und das
Kopplungsgerat  gekoppelt  wurden,
verbinden sie sich automatisch wieder,
wenn sie sich in kurzer Entfernung
voneinander befinden und die
Drahtlosfunktion des Kopplungsgerats
aktiviert ist.

Reinigung
Verwenden Sie keine L&sungsmittel,
atzenden Mittel oder gasformigen

Reinigungsmittel.

Technische Spezifikationen
Wireless-Version: 5.2
Eingang: DC 5,0 V/500 mA
Akkulaufzeit: 3h

Ladezeit: 2h
Lautsprecherdurchmesser: @ 52 mm
Impedanz: 3Q

Frequenzgang: 200Hz ~ 18KHz
Frequenz: 2,4-2.480 GHz

Maximale Strahlungsleistung: <20mwW
Leistung: 5W

Akku: 3,7V /500 mAh, 41,85 Wh
GroBe: 94 x 87 x 43 mm

Gewicht: 177g

Funkreichweite: 10m
Gebrauchstemperatur: 0-42°

RICHTIGEN ENTSORGUNG
mmm DIESES PRODUKTS (Richtlinie
2013/56/EU)

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt
oder seiner Verpackung bedeutet,
dass das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer, einschlieBlich des nicht
entfernbaren  Akkus, von anderen

E KUNDENINFORMATION ZUR

Abfallarten getrennt werden muss, um
es verantwortungsvoll zu recyceln. Die
sichere Verwendung dieses Produkts
wird durch die Beachtung dieser
Bedienungsanleitung gewadbhrleistet.
Bewahren Sie sie auf und verwenden Sie
sie wahrend der gesamten Lebensdauer
des Produkts sorgfaltig. Das Produkt
bendtigt keinerlei technische Wartung,
DEMONTIEREN SIE ES NIEMALS. Der
Akku im Produkt ist integriert und nicht
austauschbar. Versuchen Sie nicht,
den im Produkt enthaltenen Li-lonen-/
Polymer-Akku zu entfernen, da dies zu
Uberhitzungsgefahr, Verbrennungen
und Verletzungen fihren kann. Der Akku
darf nur von qualifiziertem Fachpersonal
ausgebaut werden, das in der Lage
ist, ihn gefahrlos zu entnehmen und
gesetzeskonform zu recyceln. Benutzer
sollten das Produkt am Ende seiner
Lebensdauer kostenlos bei den ortlichen

Sammelstellen oder beim Einzelhandler
abgeben, und zwar eins zu eins, oder
kostenlos, wenn die ProduktgroBe
groBer als 25 cm ist. Eine ausreichende
Entsorgungsgenehmigung, um das
Produkt dem Recycling zuzufthren, die
Behandlung mit einer umweltgerechten
Entsorgung tragen dazu bei, mdgliche
Schaden fiur die Umwelt oder die
menschliche Gesundheit zu vermeiden
und die Wiederverwendung und/oder die
stoffliche Verwertung des Produkts zu
fordern. Die unbefugte Entsorgung von
elektronischen Produkten, Zellen und
Batterien durch den Hausgebrauch zieht
gesetzliche Sanktionen nach sich.

Dieses Produkt entspricht der
c € RoHS-Richtlinie 2011/65 / EU -

2015/863 / EU. Das Produkt
tragt das CE-Zeichen und entspricht
daher den von der Europdischen Union
festgelegten Sicherheitsstandards.

Esprinet SpA erklart, dass das Produkt
der Richtlinie 2014/53 / EU entspricht.
Der vollstéandige Text der EU-
Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse verfugbar:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Esprinet S.p.A.

Alle eingetragenen Warenzeichen
gehoren ihren jeweiligen Eigentiimern.
Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Italien - Hergestellt in China.



Manuel d'instructions
HAUT-PARLEUR SANS FIL
Modéle : LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Lisez ce manuel d'utilisation

\ .
@ celly
et en particulier les consignes

A de sécurité avant d'utiliser le

produit. Conservez le manuel d'utilisation
pour référence future et incluez-le lors de
|a transmission du produit a des tiers.
Esprinet S.p.A. ne pourra en aucun cas
étre tenu responsable des blessures ou
dommages causés aux personnes ou aux
biens résultant d'une mauvaise utilisation
du produit.

Consignes de sécurité

Evitez d'écouter 3 des volumes extrémes,
en particulier pendant des périodes
prolongées lors de 'utilisation du produit.
Si vous utilisez le produit & un volume

trop élevé, vous risquez d’endommager
votre audition de maniére permanente.
Ecoutez & un volume modéré. Soyez
conscient de la fagon dont ces signaux
different en termes de son afin que vous
puissiez reconnaitre les signaux dans des
situations correspondantes. Respectez
les réglementations et dispositions
légales en vigueur dans le pays ou vous
utilisez le produit. Pour éviter tout
dysfonctionnement ou endommagement
du produit, évitez les chutes accidentelles,
n'écrasez pas, ne percez pas et n'exercez
pas de pression élevée sur le produit.

Ne rangez pas et n‘exposez pas votre
produit @ une source de chaleur, a la
lumiére directe du soleil, a des radiateurs,

a des poéles ou a d'autres sources de
chaleur telles que le tableau de bord de
votre voiture en été. N'essayez pas de
modifier, réparer ou démonter le produit.
Ne pas utiliser un produit endommagé.
N’utilisez en aucun cas des produits
de nettoyage agressifs, de l'alcool ou
d’autres solutions chimiques pour le
nettoyage car ils peuvent endommager le
boitier ou méme nuire a la fonctionnalité
du produit. Il ny a pas de piéces réparables
a l'intérieur du produit. Ne jamais 'ouvrir/
le démonter. Gardez le produit hors de
portée des enfants. Ne laissez jamais des
enfants ou des personnes handicapées
utiliser des produits électriques sans
surveillance.

Assurez-vous que les enfants ne
retirent aucune petite piéce du produit
: ils pourraient les avaler en jouant et
s'étouffer.

Mise en charge

Pour la premiére utilisation, rechargez
I'appareil jusqu’a ce quil soit
completement chargé. Pour recharger le
produit, utilisez le cable de charge inclus.
Le voyant rouge indique que le produit
est en état de charge, lorsque le voyant
s'éteint, |'appareil sera complétement
chargé.

Jumelage

Placez I'enceinte et I'appareil d'appairage
a moins d’'un métre 'un de l'autre. Activez
la fonction sans fil de l'appareil avec
lequel vous avez lintention de vous
associer. Activez la fonction sans fil de
votre appareil de jumelage. Recherchez
« LIGHTBEAT » et sélectionnez-le pour
vous connecter. Si un mot de passe est
demandé, tapez « 0000 ».

Reconnexion automatique

Une fois que le produit et l'appareil
d’'appairage ont été appairés, ils se
reconnecteront automatiquement s'ils
se trouvent & une courte distance I'un
de l'autre et si la fonction sans fil de
'appareil d'appairage est activée.
Nettoyage

Ne pas utiliser de solvants, d'agents
corrosifs ou de nettoyants gazeux.

Spécifications techniques

Version sans fil : 5.2

Entrée : cc 5,0 V/500 mA

Autonomie de la batterie : 3h

Temps de charge : 2h

Diameétre haut-parleur : @ 52mm
Impédance : 30

Réponse en fréquence : 200Hz ~ 18KHz
Fréquence : 2,4-2 480 GHz

Puissance rayonnée maximale : <20 mW
Sortie: 5W

Batterie : 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Taille : 94x87x43mm

Poids: 177 g

Portée sans fil: 10 m

Température d'utilisation : 0-42°

INFORMATIONS DU CLIENT

POUR LE BON DECHET DE CE
mmm PRODUIT (Directive 2013/56/
EU)
Ce marquage sur le produit ou son
emballage signifie que le produit en fin de
vie, y compris la batterie inamovible, doit
étre séparé des autres types de déchets
pour le recycler de maniére responsable.
L'utilisation en toute sécurité de ce
produit est garantie par le respect de ce
manuel d'instructions, conservez-le et
utilisez-le avec précaution pendant toute
la durée de vie du produit. Le produit ne
nécessite aucun type de maintenance
technique, NE JAMAIS LE DEMONTER.

La batterie a lintérieur du produit est
intégrée et non remplagable. N'essayez
pas de retirer la batterie li-ion/polymeére
incluse a l'intérieur du produit car cela
peut entrainer un risque de surchauffe,
de brialure et de blessure. La batterie
doit étre retirée uniquement par des
techniciens  professionnels  qualifiés,
capables de la retirer sans aucun danger
et de la recycler dans le respect de la
loi. Les utilisateurs doivent déposer
gratuitement les produits en fin de vie
dans les centres de collecte séparés
locaux ou chez le détaillant, dans un
rapport un a un, ou gratuitement si la
taille du produit est supérieure a3 25 cm.
Permis d’élimination des déchets adéquat
pour attribuer le produit au recyclage,
le traitement avec une élimination
respectueuse de |'environnement conduit
a prévenir d'éventuels dommages a
I'environnement ou a la santé humaine

et a promouvoir la réutilisation et/ou
le recyclage des matériaux du produit.
L’élimination non autorisée des déchets
de produits électroniques, de piles et de
batteries d'un utilisateur domestique
implique des sanctions de la |égislation
monétaire.

Ce produit est conforme a la
C €directive RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. Le produit porte
le marquage CE et est donc conforme aux
normes de sécurité établies par I'Union
européenne.
Esprinet SpA déclare que le produit est
conforme a la directive 2014/53/UE.Le
texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a |'adresse
Internet suivante :
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® est une marque appartenant a
Esprinet S.p.A.

Toutes les marques sont des marques
déposées de leurs propriétaires
respectifs.

Esprinet S.p.A., Via Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Fabriqué en Chine
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) _ Navod k pouziti
BEZDRATOVY REPRODUKTOR
Model: LIGHTBEAT

Rev00 - 20.03.2023

Pred pouZzitim vyrobku
si prectéte tento navod
k pouziti a zejména

bezpecnostni pokyny.

Uschovejte uZivatelskou pfiru¢ku pro
budouci pouZiti a pfiloZte ji k predani
produktu tfetim strandm.

Spole¢nost Esprinet S.p.A. nebude
zadnym  zplsobem zodpovédnad za
zranéni nebo skody zpisobené osobam
nebo na majetku v disledku nespravného
pouZiti produktu.

Bezpecnostni poznamky

Vyhnéte se poslechu pfi extrémni
hlasitosti, zejména po delsi dobu pfi
pouzivani produktu.

Pokud budete vyrobek pouzivat pfi
prilis  vysoké hlasitosti, mulzZete si
trvale poskodit sluch. Poslouchejte pfi
stfedni hlasitosti. Uvédomte si, jak se
tyto signaly lisi, pokud jde o jejich zvuk,
abyste byli schopni rozpoznat signély v
odpovidajicich situacich. DodrZujte pravni
predpisy a ustanoveni v zemi, kde vyrobek
pouzivate.

Abyste predesli nespravné funkci nebo
poskozeni produktu, zabrafite ndhodnym
paddm, nemackejte, nepropichujte a
nevyvijejte na produkt vysoky tlak.
Neskladujte ani  nevystavujte  svij
vyrobek Zadnému zdroji tepla, pfimému
slune¢nimu zéfeni, radidtordm, kamndm
nebo jinym zdrojdm tepla, jako je v lété

pristrojové deska vaseho auta.
Nepokousejte se vyrobek upravovat,
opravovat nebo rozebirat.

Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

K ¢isténi v zadném pfipadé nepouzivejte
agresivni Cistici prostfedky, alkohol nebo
jiné chemické roztoky, protoZze mohou
poskodit pouzdro nebo dokonce zhorsit
funkénost vyrobku.

Uvnitf produktu nejsou zadné opravitelné
dily. Nikdy jej neotevirejte/nerozebirejte.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.
Nikdy nedovolte détem nebo osobdm
se zdravotnim postizenim pouZivat
elektrické vyrobky bez dozoru.

Ujistéte se, Ze déti z vyrobku neodstraniuji
zadné malé casti: pfi hie je mohou
spolknout a udusit se.

Nabijeni

Pfi prvnim pouZiti nabijte zafizeni, dokud
nebude plné nabité. K dobiti produktu

poutzijte pfilozeny nabijeci kabel. Cervena
kontrolka signalizuje, Ze je produkt ve
stavu nabijeni, kdyZz kontrolka zhasne,
zafizeni bude plné nabito.

Parovani

Umistéte reproduktor a parovaci zafizeni
do vzdalenosti 1 metru od sebe. Povolte
bezdrdtovou funkci zafizeni, které
chcete sparovat. Aktivujte bezdrétovou
funkci parovaciho zafizeni. Vyhledejte
4LIGHTBEAT" a vyberte jej pro pfipojeni.
Pokud je poZadovano heslo, zadejte
,0000".

Automatické opétovné pripojeni

Po sparovani produktu a parovaciho
zafizeni se automaticky znovu pfipoji,
pokud jsou v kratké vzdalenosti od sebe a
je povolena bezdratova funkce parovaciho
zafizeni.

Cisténi
Nepouzivejte rozpoustédla,
prostiedky nebo plynné Eistice.

korozivni

Technické specifikace

Bezdréatova verze: 5.2

Vstup: DC 5,0V/500mA

Vydrz baterie: 3h

Doba nabijeni: 2h

Primér reproduktoru: @ 52 mm
Impedance: 3Q

Frekvenéni odezva: 200Hz ~ 18KHz
Frekvence: 2,4-2 480 GHz
Maximalni vyzareny vykon: <20mW
Vykon: 5W

Baterie: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Rozméry: 94 x 87 x 43 mm
Hmotnost: 177g

Bezdratovy dosah: 10m

Teplota pouziti: 0-420

INFORMACE ZAKAZNIiKA PRO

SPRAVNE ODPADY TOHOTO
mmm PRODUKTU (Smérnice 2013/56/
EU)
Toto oznaceni na produktu nebo jeho
obalu znamend, Ze produkt na konci
své Zivotnosti, vCetné nevyjimatelné
baterie, musi byt oddélen od ostatnich
druhd odpadu, aby mohl byt odpovédné
recyklovan. Bezpe¢né pouzivani tohoto
produktu je zaruceno respektovanim
tohoto nadvodu k obsluze, uschovejte
jej a peclivé jej pouzivejte po celou
dobu Zivotnosti produktu. Vyrobek
nevyZaduje Zadnou technickou Udrzbu,
NIKDY HO NEDEMONTUJTE. Baterie
uvnitf produktu je integrovana a nelze ji
vyménit. Nepokousejte se vyjmout li-ion/
polymerovou baterii, kterd je soucasti
vyrobku, protoze by mohlo dojit k
prehrati, popdleni a zranéni. Baterii smi

vyjimat pouze kvalifikovani profesionalni
technici, ktefi jsou schopni ji bez
nebezpeci vyjmout a recyklovat v souladu
se zdkonem. UZivatelé by méli vyrobek s
ukonc¢enou Zzivotnosti odevzdat zdarma
v mistnich sbérnych stfediscich nebo
prodejci, v poméru jedna ku jedné, nebo
zdarma, pokud je velikost vyrobku vétsi
nez 25 cm. Priméfena likvidace odpadu
povoluje pfifadit produkt k recyklaci,
zpracovani ekologicky kompatibilni
likvidaci vede k prevenci mozného
poskozeni Zivotniho prostfedi nebo
lidského zdravi a podporuje opétovné
pouziti a/nebo recyklaci materiald
produktu. Neopravnéna likvidace odpadu
elektronického produktu, ¢lanku a baterie
od domaciho uZivatele zahrnuje sankce
podle ménové legislativy.

Tento produkt je v souladu se
c E smérnici RoHS 2011/65 / EU -

2015/863 / EU. Vyrobek ma
znactku CE, a proto vyhovuje
bezpe¢nostnim normdm  stanovenym
Evropskou unii.Esprinet SpA prohlasuje,
Ze vyrobek je v souladu se smérnici
2014/53 / EU. Uplné znéni EU prohlaseni
o shodé je k dispozici na nésledujici
internetové adrese:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® je obchodni znacka, vlastnéna
Esprinet S.p.A.

Vsechny brandy jsou registrovanymi
obchodnimi znackami jejich pfislusnych
vlastnika.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Italy }
Vyrobeno v Ciné.



@cely

Navod na pouzitie
BEZDROTOVY REPRODUKTOR
Model: LIGHTBEAT

Rev00 - 20.03.2023

Pred pouZzitim vyrobku
si precitajte tento navod
na pouzitie a najma

bezpecnostné pokyny. Ndvod na pouZitie
si uschovajte pre budlce pouzZitie a
prilozte ho pri odovzdavani produktu
tretim stranam. Spolo¢nost Esprinet
S.p.A. nebude v Ziadnom pripade
zodpovedat za zranenia alebo 3kody
spdsobené osobadm alebo na majetku

v dosledku nespravneho pouzivania
produktu.

Bezpecnostné poznamky

Vyhnite sa pocdvaniu pri extrémnej

hlasitosti, najma pri dlhodobom pouzivani
vyrobku. Ak pouzivate vyrobok pri prili§

vysokej hlasitosti, mozete si trvalo
poskodit sluch. Pocuvajte pri miernej
hlasitosti. Uvedomte si, ako sa tieto
signdly lisia z hladiska ich zvuku, aby
ste boli schopni rozpoznat signdly v
zodpovedajucich situacidch. Dodrzujte
zdkonné predpisy a ustanovenia v
krajine, kde vyrobok pouZivate. Aby ste
predisli chybnej funkcii alebo poskodeniu
produktu, zabraiite nahodnym padom,
nedrvte, neprepichujte ani nevyvijajte
vysoky tlak na produkt. Neskladujte ani
nevystavujte svoj vyrobok Ziadnemu
zdroju tepla, priamemu slne¢nému
Ziareniu, radidtorom, spordkom alebo
inym zdrojom tepla, ako je napriklad
palubnd doska vasho auta v lete.

Nepokisajte sa produkt upravovat,
opravovat ani rozoberat. NepouZivajte

poskodeny vyrobok. Na Cistenie v
Ziadnom pripade nepouZivajte agresivne
Cistiace  prostriedky, alkohol alebo

iné chemické roztoky, pretoze mozu
poskodit kryt alebo dokonca zhorsit
funkénost vyrobku. Vo vnutri produktu
sa nenachdadzaju Ziadne opravitelné diely.
Nikdy ho neotvéarajte/nerozoberajte.
Vyrobok uchovévajte mimo dosahu deti.
Nikdy nedovolte detom alebo osobam
so zdravotnym postihnutim pouzivat
elektrické vyrobky bez dozoru.

Uistite sa, Ze deti z vyrobku neodstrafiuju
Ziadne malé casti: mdzu ich pri hre
prehltnat a udusit sa.

Nabijanie

Pri prvom pouZiti nabijajte zariadenie,
kym nebude Uplne nabité. Na nabitie
produktu pouzite priloZeny nabijaci kabel.

Cervené svetlo indikuje, Ze produkt je
v stave nabijania, ked svetlo zhasne,
zariadenie bude plne nabité.

Parovanie

Umiestnite reproduktor a parovacie
zariadenie do vzdialenosti 1 metra
od seba. Povolte bezdrétovi funkciu

zariadenia, ktoré chcete sparovat.
Aktivujte bezdrétovud funkciu parovacieho
zariadenia. Vyhladajte ,LIGHTBEAT” a
vyberte ho na pripojenie. Ak sa poZaduje
heslo, zadajte ,0000".

Automatické opatovné pripojenie

Po spérovani produktu a parovacieho
zariadenia sa automaticky znova spoja,
ak su od seba na kratku vzdialenost a je
povolend bezdrdtova funkcia parovacieho
zariadenia.

Cistenie
Nepouzivajte rozpustadla, korozivne
prostriedky  alebo  plynné cistiace
prostriedky.

Technické Specifikacie

Bezdrotova verzia: 5.2

Vstup: DC 5,0V/500mA

Vydrz batérie: 3h

Doba nabijania: 2h

Priemer reproduktora: @ 52 mm
Impedancia: 3Q

Frekvencna odozva: 200Hz ~ 18KHz
Frekvencia: 2,4-2 480 GHz
Maximalny vyZziareny vykon: <20mW
Vykon: 5W

Batéria: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Velkost: 94x87x43mm

Hmotnost: 177 g

Bezdrotovy dosah: 10m

Teplota pouzitia: 0-42°

INFORMACIE  ZAKAZNIiKA O

SPRAVNOM ODPADE TOHTO
mmm PRODUKTU (Smernica 2013/56/
EU)
Toto oznacenie na produkte alebo jeho
obale znamend, Ze produkt na konci
svojej Zivotnosti, vrdtane nevymenitelnej
batérie, musi byt oddeleny od ostatnych
druhov odpadu, aby sa mohol zodpovedne
recyklovat. Bezpe&né pouZivanie tohto
produktu je zarucené dodrziavanim
tohto navodu na obsluhu, uschovajte
si ho a starostlivo ho pouZivajte pocas
celej Zivotnosti produktu. Vyrobok
nevyzaduje Ziadnu technickd adrzbu,
NIKDY HO NEROZBERAJTE. Batéria
vo vnutri produktu je integrovand a nie
je vymenitelna. Nepoku3ajte sa vybrat
litium-iénova/polymérovia batériu,
ktord sa nachadza vo vnatri produktu,
pretoze moze spoOsobit prehriatie,

popdlenie a zranenie. Batériu smu
vyberat len kvalifikovani odborni technici,
ktori sG schopni ju bez akéhokolvek
nebezpecenstva vybrat a recyklovat
v sulade so zdkonom. PouZzivatelia by
mali vyrobok po skonceni Zivotnosti
odovzdat bezplatne v  miestnych
strediskach separovaného zberu alebo
predajcovi v pomere jedna k jednej alebo
bezplatne, ak je velkost vyrobku vacsia
ako 25 cm. Adekvétna likvidacia odpadu
povoluje odovzdat produkt na recyklaciu,
nakladanie s ekologicky kompatibilnou
likvidaciou, aby sa zabranilo moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo
ludského zdravia a podporilo sa opatovné
pouzitie a/alebo recykldcia materidlov
produktu. Neopravnena likvidacia odpadu
elektronického produktu, ¢lanku a batérie
od domaceho pouzivatela zahfiia sankcie
menovej legislativy.

Tento produkt je v sulade so
c E smernicou RoHS 2011/65 / EU

- 2015/863 / EU. Vyrobok ma
oznatenie CE, a preto spliia bezpe¢nostné
normy stanovené Eurépskou Gniou.
Esprinet SpA vyhlasuje, Zze vyrobok je v
sulade so smernicou 2014/53 / EU.
Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je
dostupné na tejto internetovej adrese:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® je obchodna znacka, vlastnena
Esprinet S.p.A.

Vsetky brandy sG registrovanymi
obchodnymi znackami ich prislusnych
vlastnikov.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Italy - Vyrobené v Cine
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AoBdoTe autéd TO €EyXEIPidIO

\ .
@ celly

A uTrodeigelg  ao@aAeiag, TPV

Xpnoigotrooete 10 TTpoidv. DuAGgTe TO
EYXEIPIDIO XPAONG Yia WEANOVTIKY ava@opd
Kal CUPTTEPINGRETE TO OTav TaPadideTE TO
TIpoidv o€ TpiToug. H Esprinet S.p.A. dev Ba
Bewpnbei oe Kapia TEPITTTWON UTTEUBUVN
yla Tpaupanopd A {npid Tou TTPOKARBNKE
og dropa f TEPIOUCIaKd  OTOIKEIM TTOU
TIPOKUTITOUV aTTd KAKA XPrion TOU TTPOIGVTOG.

Znueiwoelg acpaleiag

ATToQUYETE TNV 0KpdAON OE akpaia €éviaon,
1I0I0ITEPA yIO  TTOPATETAPEVEG  XPOVIKEG
TIEPIGDOUG KATA TN XPrON TOU TTPOIOVTOG.
Edv xpnoiyotrolgite 10 TTP0idV o€ UTTEPBOAIKG

uynAf évtaon, ptropei va BAGWeTe povipa
TNV akony oag. AkoUoTe Ot WETPIO €vTaon.
Mpooégte TG dlapépouv autd Ta OHPATA
WG TIPOG ToV X0 TOUG, WOTE VO MTTOPEITE
Va avayvwpIZETe Ta OAPATA OE QVTIOTOIXEG
KotooTdoelg.  Tnpeite  Toug  VOpIKoUG
KavoviopoUg kal diatdgeig ot xwpa 6tou
XPNOIMOTIOIEITE TO TTPOIGV. MNa va aTroQUyETE
SuoAertoupyia  fj gnuid oTo  TIpOIdY,
QTTOQPUYETE TUXAIEG TITWOEIG, UNV OUVOAIBETE,
TPUTTATE 1 QOKEITE UYPNAN TTiEON OTO TTPOIOV.
Mnv aTroBNKEUETE Kal Unv EKBETETE TO TIPOIOV
oag oe omoladAToTe TNyn BgppdTnTag,
Apeco NANIOKG Qwg, KAAOPIPEP, OOUTIEG N
GAAEG TTNYEG BeppdTNTAG OTTWG TO TAUTTAG
TOU QUTOKIVATOU 00G TO Kahokaipl. Mnv
TPOOTIOOACETE  va  TPOTIOTIOINOETE,  va

€TTIOKEVUACETE } VA QTTOCUVAPHOAOYAOETE
T0 Tpoidv. Mnv  xpnoidotoigite  €va
KOATEOTPAUPEVO TTPOIBV. X Kapia TEPITTTWON
HNV XPNOIUOTIOIEITE ETTIOETIKA KABAPIOTIKE,
olvéTrveupa fij GAAa XnUIKG dlaAUpaTa yia Tov
KaBapIopod, kKabwg WTTOPEi va TTPOKAAETOUV
{nuid oto  TePIBANUa | okOun Kal  va
BAdwouv Tn AeIToupyIKOTNTA TOU TTPOIOVTOG.
Agv uTIdpxXoUV E€EOPTAHOTA TIOU UTTOPOUV
va €TMOKEUAOTOUV Péoa OTO TTPoidv. Mnv
TO  QVOIYETE/ATTOOUVOPUOAOYEITE  TTOTE.
KpatroTe 1o Tpoidv pakpid améd maidid.
Moté pnv emTpémete o€ TABIA i} GTOUA WE
avoTnpeieg Vo XPNOIJOTIOIOUV  NAEKTPIKG
TIPOIGVTA XWPIg ETTBAEWN.

BeBaiwbeite 611 T TTaudid Sev agaipolv
HIKp& €gapTAHATA aTTd TO TTPOIGV: PTTOPET VO
Ta KaATaTTIoUV éTav TIaifouv Kai va Trviyouv.

®oprion
Mo TV TPWTN Xprion, €Tava@opTioTe TN
OUOKeun pEXPI va gopTioTel TTApwg. Ma va

ETTAVOQOPTIOETE TO TTPOIGV, XPNOIUOTIOIROTE
10 KaAWdIO POPTIONG TTOU TrEPIAQUBAvETAI.
H ko6kkivn Auxvia utrodeikvUel 6Tl TO TIPOoidV
Bpioketal o¢ kardoTacn @optiong, OTAV
T0 QWG OProel n ouokeur| Ba QopTIOTEN
TARPWG.

Z0eusn
ToToBETAOTE TO nNXEiO Kal TN OUOKEUN
o0euéng oe amootaon 1 péTpou TO

éva amé 10 GAAo. Evepyoroijote Tnv
aoUppatn Aeiroupyia TNG OUOKEURG WE TNV
OTToi0  OKOTTEVUETE v TTPAYMOTOTIOINOETE
oUgeuén. Evepyotroijote TNV aclppatn
Aeitoupyia TG ouokeurig  oUdeugng.
Avagnmiote 10 “LIGHTBEAT” kai €TAESTE
10 yia va ouvdeBeite. EQv {ntnBei kwdikdg
TpéoBaong, TAnKTpoAoyroTe “0000”.

Autéparn emavacuvdeon
MOAig vyiver oUgeugn Tou TTpoidvVTOg Kal TNG
ouokeung oUgeugng, Ba emavacuvdeBouv

auTtoparta edv Bpiokovial o€ PIKPR aTTOoTACN
70 éva amd TO GAAO Kal n acUpparn
Aermoupyia TNg ouokeung oUZeugng eival
EVEPYOTTOINPEVN.

KaBapiopog
Mn xpnoipotroigite dIaAUTEG, SiaBpwTIKOUG
TIAPAYOVTEG 1) aépia KaBaAPIOTIKA.

Texvikég Tpodiaypagég

AcUpparn ékdoon: 5.2

Eioodog: DC 5.0V/500mA

Aidpkela pTratapiag: 3 WPeg

Xpdvog @optiong: 2h

AiGueTpog nxeiou: @ 52mm

AvrioTaon: 3Q

Amoékpion ouxvotntag: 200Hz ~ 18KHz
ZuyvotnTa: 2,4-2,480 GHz

MéyioTn akTivoBoAoUuevn 10X0g: <20mW
‘E§odog: 5W

Mmatapia: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
AiaoTaoeig: 94x87x43mm

Bdpog: 177g
AcUpparn euBéreia: 10u
O¢ppokpacia xpong: 0-42°

MAHPO®OPIEZ MEAATQN TIA

ZOITA AMOBAHTA AYTOY
mmm [POIONTOZ (O3nyia 2013/56/EE)
Auty n onfupavon oTto Tpoidv [ ot
ouokeuaaoia Tou onuaivel 8Tl To TTPOIdV OTO
TéAog TNG {wrig Tou, oupTrepIAapBavopévng
™G N aQaIPOUPEVNG UTTATApPIOG, TTPETTEI
va dloxwploTei  amd  GAAoug  TUTTOUG
QTOPPINPATWY  yiIa  va  OVAKUKAWBET
utrelBuva. H aogalig  xprion  autoU
TOU TIPOIGVTOG €ival eyyunuévn amd Tnv
TAPNON auTOU TOu eyXeIPIdioU OdNYIWY,
SlaTnpAcTE  TO  Kal  XPNOIYOTIOINOTE  TO
TIPOOEKTIKG yia OAn Tn  didpkela  JwAg
Tou TPoidvTog. To Trpoidv dev XpeiddeTal
Kavevog €idoug Texvikf ouvripnon, MOTE
MHN TO AMOZYNAPMOAOIMHZETE. H
JTToTapia OTO  €0WTEPIKG TOU TIPOIGVTOG

€ival evowpatwpévn Kai dev  pTTopEi va
avTikataoTaBei.  Mnv  TipooTiaBrioeTe  va
a@aipéoeTe TNV Umarapia 16viwy  AiBiou/
TIoAuhgpoUg  TTou  TrepIAapBAveTal  OTO
EOWTEPIKO TOU  TTIPOIGVTOG  YIOaTi  WTTOPED
va  TIpokaAéoel  Kivduvo  uTrepOEpuavang,
Kayipo Kai TpaupaTioud. H agaipeon Tng
JTatapiag TIPETEl va yiveTal YOvo  aTmd
KOATOPTIOUEVOUG — €TTOYYEAUOTIEG  TEXVIKOUG,
Tou eival og Béon va TNV a@aipéoouv
Xwpig Kavéva €idog KIvdUvou Kal va Tnv
QAVAKUKAWOOUV OUP@WVA UE T vopoBeaia.
O1 xproteg Ba Tpémel va divouv dwpedv
TIPoi6v 0T0 TéAOG Tou KUKAou {wrg Toug
oTa TOTTKA EEXWPIOTA KEVIPa GUAAOYAG 1
oTtov TTwANTA AlavikAg, yia éva TTpog €éva,
N dwpedv edv To péyeBog Tou TTPOIGVTOG
gival peyoAUTepo amd 25 cm. H emapkng
adeia  dIGBeoNG  ATTOPPIMPATWY  yia TV
avoKUKAWGON TOou TTPOIGVTOG, N eTTEGEpyacia
HE amoppiyn oupBarr pe To TrEPIBAAAOV
oupBaAouv otnv TPdAnwn mBavig BAGBNg

oTo TepIBGAoOV i TNV avBpwTIvn uyeia Kal
TpowBolv TNV emavaypnaigotoinon f/kai
TNV avaKUKAWGN UNIKWY Tou TIpoidvTog. H un
£¢ouaiodoTnuéVn  aTTOPPIYN  NAEKTPOVIKWV
TIPOIOVTWY, KUWEAWV Kal pTIaTapiog ommod
OIKIOKO XPNOTN OUVETTAYETAI VOUIOUATIKEG
KUPWOEIG.

AuTO TO TIPOIOV CUMHOPPUWVETAI JE
C E Tnv odnyia RoHS 2011/65 / EU -

2015/863 / EU. To Trpoidv gépel Tn
ofpavon CE kal eTTOpéVWG GUUHOPQUWVETaI
He Ta TPOTUTIG  aC@aAEiag TOU  €xXOuv
BeomioTei amd TNV Eupwraikn ‘Evwaon.
H Esprinet SpA dnAwvel 611 1O TIPOIdV
ouppop@wveTal ue TV odnyia 2014/53 / EE.
To TAApeg  keipevo TG SRAwong
ouppépewaong EE diatiBetal oTnv akdAoudn
SiglBuvon AladikTUou:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

To Celly® cival gumopiké ORpa TTOU
avikel otnv Esprinet S.p.A.

OAgg o1 HAPKEG gival ORPATA KATATEBEVTA
TWV AVTIOCTOIXWV KATOXWV TOUG.
Esprinet S.p.A., 0d6¢ Energy
Park 20, 20871 Vimercate (MB)
- IToAia

Kataokeuaopévo atnv Kiva.
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Kullanim klavuzu
KABLOSUZ HOPARLOR
Model: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Urlini kullanmadan  énce
bu kullanim kilavuzunu ve
ozellikle glivenlik  notlarini

okuyun.

Kullanim  kilavuzunu ileride bagvurmak
lizere saklayin ve Urtnl Gglncl sahislara
verirken ekleyin. Esprinet S.p.A., Urinin
yanlis kullanimindan kaynaklanan
yaralanma veya kisilere veya mallara
verilen zararlardan higbir sekilde sorumlu
tutulamaz.

Giivenlik notlari

Urtina kullanirken, ozellikle uzun
sureler boyunca asiri ses seviyelerinde
dinlemekten kaginin. Uriinii agin yiiksek
ses seviyesinde kullanirsaniz, isitme

duyunuza kalici  zarar verebilirsiniz.
Ortalama bir ses seviyesinde dinleyin.
ligili durumlarda sinyalleri taniyabilmeniz
icin bu sinyallerin ses agisindan nasil
farklilik gdsterdiginin farkinda olun. Uriinii
kullandiginiz tilkedeki yasal diizenlemelere
ve hiikiimlere uyun. Uriiniin arizalanmasini
veya hasar gérmesini 6nlemek igin kazara
dusmekten  kaginin, Urlini  ezmeyin,
delmeyin veya (rin (zerinde yiiksek
diizeyde basing uygulamayin.

Urliniintizii yazin herhangi bir 1s1 kaynagina,
dogrudan glines 1sigina, radyatorlere,
sobalara veya arabanizin 6n paneli gibi
1si kaynaklarina maruz birakmayin veya
saklamayin. Uriinii degistirmeye, onarmaya
veya pargalarina ayirmaya galismayin.

Hasarli bir Griini kullanmayin. Muhafazaya
zarar verebilecedinden ve hatta Urlinin

islevselligini  bozabileceginden, temizlik
icin  higbir  kosulda agresif temizlik
maddeleri, alkol veya diger kimyasal

sollisyonlar kullanmayin. Uriin igerisinde
tamir edilebilecek herhangi bir parga
bulunmamaktadir. Asla agmayin/sékmeyin.
Urtind gocuklarin erigemeyecegi bir yerde
saklayin. Cocuklarin veya engelli kisilerin
elektrikli Grlinleri gozetimsiz kullanmalarina
asla izin vermeyin. Cocuklarin driinden
herhangi bir kiigik parga ¢ikarmadigindan
emin olun: oyun oynarken bunlar yutabilir
ve bogulabilirler.

Doluyor

ilk kullanimda, cihazi tamamen sarj olana
kadar sarj edin. Uriini sarj etmek igin
verilen sarj kablosunu kullanin. Kirmizi 1sik,
Uriinlin sarj durumunda oldugunu gdsterir,
151k séndiiglinde cihaz tamamen sarj olur.

Eslestirme

Hoparlori ve  eslestirme cihazini
birbirinden 1 metre uzaga yerlestirin.
Eslestirmeyi dustindiginiz cihazin

kablosuz islevini etkinlestirin. Eslestirme
cihazinizin kablosuz &zelligini etkinlestirin.
“LIGHTBEAT” igin arama yapin ve
baglanmak igin segin. Sifre istenirse “0000”
girin.

Otomatik yeniden baglanma

Uriin ve eslestirme cihazi eslestirildikten
sonra, birbirlerine kisa bir mesafedeyseler
ve eslestirme cihazinin kablosuz islevi
etkinlestirildiyse otomatik olarak yeniden
baglanirlar.

Temizleme
Solventler, agindirici maddeler veya gazli
temizleyiciler kullanmayin.

Texvikég TTpodiaypagég

AcUppartn ékdoon: 5.2

Eicodog: DC 5.0V/500mA

Aidpkela pmrarapiog: 3 WPeg

Xpovog @dpTiong: 2h

AidpeTpog nyeiou: @ 52mm

AvrioTaon: 3Q

ATmékpion ouxvéTntag: 200Hz ~ 18KHz
Zuyvornta: 2,4-2,480 GHz

MéyioTn akTivoBoAoUpevn 10xUG: <20mW
‘E€odog: 5W

Mmatapia: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
AiaoTéoelg: 94x87x43mm

Bapog: 177g

AcUpparn epBércia: 10p

Oepuokpacia xprong: 0-42°

NAHPO®OPIEZ TMEAATQN TIA
ZQITA  AMOBAHTA  AYTOY
mmm [IPOIONTOZ (O8nyia 2013/56/EE)
Auti n oRfpavon oTto TPOIdv f OTn
QUOKEUOaTia Tou anpaivel 6TI TO TTPOIdV aTO

T€A0G TNG {WNG Tou, GUpTTEPIAaUBavOPEVNG
NG HN GQAIPOUNEVNG UTTATAPIAG, TIPETTEI
va  SiaxwpioTtei  amé  GAAoug  TUTTOUG
ATTOPPIUMATWY  yId VO avOKUKAWOED
utreBuva. H ao@aAng xpron autou
TOU TIPOIOVTOG €ival gyyunuévn ammé TNV
TAPNON auToU TOou €yXEIPISiou OdNYIWY,
SlaTNPACTE TO KAl XPNOIYOTIOINCTE  TO
TIPOOEKTIKA yia OAn T didpkeia  {wNng
Tou TIPoidvTog. To TIPoidv Sev XpeIGleTal
Kavevog gidoug TeXVIKA ouvtipnon, MNOTE
MHN TO AMOZYNAPMOAOIHZETE. H
JTTaTapia oTo ECWTEPIKG TOU TTPOIGVTOG
gival evowyatwpévn Kal dev PTTopei va
avTikaraotaBei. Mnv  TrpooTrabrioeTe  va
AQAIPECETE TNV pTTATApia 10VTWY  AiBiou/
TIOAUPEPOUG  TTou  TTepIAQBAvVETal  OTO
EOWTEPIKO TOU TIPOIOVTOG yiaTi WTTOpPED
va TTpokaAéoel Kivduvo uTrEpBEppavong,
Kayipo kai TpaupaTiopd. H agaipeon g
Jmarapiag TPEETTEl va yivetalr pévo atmméd
KATAPTIOPEVOUG  ETTAYYEAATIEG TEXVIKOUG,

Tou eival og Béon va TNV aQaipéoouv
Xwpig Kavéva €idog KIVOUVOU Kal va Tnv
AVOKUKAWOOUV OUM@WVa PE Tn vouobeaia.
O1 xprioTeg Ba mpémel va divouv dwpedv
TIpoidv 01O TéAOG TOu KUKAOU Jwrg Toug
oTa TOTTKG EeXwPIOTa KEVTPA GUANOYAG
A otov TwANTA AlavikAg, yia €va TTpog
éva, N Owpedv edv TO péyeBog TOU
TIPOiOVTOG €ival peyaAutepo améd 25 cm.
H emapkng adeia diGBeong atmoppIpHETWY
yia TNV avakOKAwon Tou TIPoidvTog, n
£TTEGEPYQOia Pe aTOPPIYN CUPPATH WE TO
TePIBAANOV  oupBaAdouv oTnv  TTPOANWN
mlavAig BAGBNg oTo  TEPIBAMov 1)
TNV avBpwmivn uyeia Kkal  TTpowBouv
TV €Tmavaxpnoigotoinon  A/kal TV
avakUKAwan UAIKWV Tou TTpoidvtog. H un
£gouaiodoTnuévn amméppIPn NAEKTPOVIKWY
TIPOIOVTWY, KUWEAWV Kal WTTaTapiag amo
OIKIaKO XPrOTN CUVETTAYETAI VOUITHATIKEG
KUPWOEIG.

AuTté TO TTPOIGV CUHHOPPUIVETAL
c E He Tnv odnyia RoHS 2011/65 / EU

-2015/863 / EU. To mrpoidv @épel
™ ofuavon CE kol  emopévwg
OUPHOPPWVETAI PE TA TIPOTUTTA GO@aAEiag
Tou éxouv BeommioTei amd Tnv Eupwaikn
‘Evwon. H Esprinet SpA dnAwvel ot 10
TIPOIOV  OUMHOPPWVETaI PE TNV odnyia

2014/53 | EE.
To TmAApeg keipevo NG dRAwong
oupuoppwong  EE  diatiBetan  otnv

akdAouBn SielBuvon AladikTUou:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® bir
markasidir.
Diger tiim markalar, ilgili patent sahibinin
tescilli markalaridir.

Esprinet S.p.A., Energy Park

Esprinet S.p.A. tescilli

20 uzerinden, 20871 Vimercate
(MB) - Italya - Cin yapimi.
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Manual de instrugdes
ALTO-FALANTE SEM FIO
Modelo: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Leia este manual do usuario

@ celly
e, em particular, as notas de

A seguranga, antes de usar o

produto. Guarde o manual do usuério para
referéncia futura e inclua-o ao entregar o
produto a terceiros. Esprinet S.p.A. ndo
serd de forma alguma responsavel por
ferimentos ou danos causados a pessoas
ou bens decorrentes do uso indevido do
produto.

Notas de seguranga

Evite ouvir em volumes extremos,
especialmente por periodos prolongados
de tempo ao usar o produto. Se vocé usar
o produto em um volume excessivamente
alto, poderd danificar permanentemente

sua audicdo. Ouca em um volume
moderado. Esteja ciente de como esses
sinais diferem em termos de som, para
que vocé possa reconhecé-los nas
situagdes correspondentes. Observe os
regulamentos e disposicdes legais do
pais onde vocé usa o produto. Para evitar
mau funcionamento ou danos ao produto,
evite quedas acidentais, ndo esmague,
perfure ou exer¢a muita pressdo sobre o
produto.

N&o armazene ou exponha seu produto a
qualquer fonte de calor, luz solar direta,
radiadores, fogdes ou outras fontes de
calor, como o painel do seu carro no verao.
Ndo tente modificar, reparar ou
desmontar o produto. N&o use um

produto danificado.

Na&o utilize, em hipétese alguma, agentes
de limpeza agressivos, alcool ou outras
solugdes quimicas para a limpeza, pois
podem danificar o invélucro ou até
mesmo prejudicar a funcionalidade do
produto. Ndo ha pegas reparaveis dentro
do produto. Nunca abra/desmonte.
Mantenha o produto fora do alcance das
criangas. Nunca permita que criangas ou
pessoas com deficiéncia usem produtos
elétricos sem supervisdo.

Certifique-se de que as criangas ndo
removem pegas pequenas do produto:
elas podem engoli-las ao brincar e sufocar.

Carregando

Na primeira utilizacdo, recarregue o
dispositivo até que esteja totalmente
carregado. Para recarregar o produto, use
o0 cabo de carregamento incluido. A luz
vermelha indica que o produto estd em

estado de carregamento, quando a luz
se apaga, o dispositivo estara totalmente
carregado.

Emparelhamento

Coloque o alto-falante e o dispositivo
de emparelhamento a menos de 1
metro um do outro. Ative a fungdo sem
fio do dispositivo com o qual pretende
emparelhar. Ative o recurso sem fio do
seu dispositivo de emparelhamento.
Procure por “LIGHTBEAT” e selecione-o
para conectar. Se for solicitada uma
senha, digite “0000".

Reconexdo automatica

Assim que o produto e o dispositivo de
emparelhamento forem emparelhados,
eles se reconectardo automaticamente
se estiverem a uma curta distancia um do
outro e a fun¢do sem fio do dispositivo de
emparelhamento estiver ativada.

Limpeza
N&o use solventes, agentes corrosivos ou
limpadores gasosos.

Especificagdes técnicas

Vers&o sem fio: 5.2

Entrada: DC 5.0V/500mA

Duracdo da bateria: 3h

Tempo de carregamento: 2h
Diametro do alto-falante: @ 52mm
Impedancia: 3Q

Resposta de frequéncia: 200Hz ~ 18KHz
Frequéncia: 2,4-2,480 GHz
Poténcia irradiada maxima: <20mwW
Saida: 5W

Bateria: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Tamanho: 94x87x43mm

Peso: 177g

Alcance sem fio: 10m

Temperatura de uso: 0-42°

INFORMAGOES DO CLIENTE
PARA O RESIDUO CORRETO

=mm DESTE PRODUTO (Diretiva
2013/56/UE)

Esta marcagdo no produto ou na sua
embalagem significa que o produto
em fim de vida, incluindo a bateria
inamovivel, deve ser separado de outros
tipos de residuos para ser reciclado de
forma responsavel. A utilizagdo segura
deste produto é garantida pelo respeito
deste manual de instrucdes, guarde-o e
utilize-o cuidadosamente durante toda
a vida 0til do produto. O produto ndo
necessita de nenhum tipo de manutencdo
técnica, NUNCA DESMONTE. A bateria
dentro do produto é integrada e ndo
substituivel. Ndo tente remover a bateria
de ion de litio/polimero incluida no interior
do produto, pois pode causar perigo
de superaquecimento, queimaduras e

ferimentos. A bateria deve ser removida
apenas por técnicos profissionais
qualificados, que possam retird-la sem
qualquer tipo de perigo e recicld-la no
respeito da lei. Os usuarios devem
entregar gratuitamente o produto em
fim de vida nos centros de coleta seletiva
locais ou ao revendedor, na proporcdo
de um para um, ou gratuitamente se o
tamanho do produto for maior que 25
cm. A eliminacdo adequada dos residuos
permite destinar o produto a reciclagem,
o tratamento com uma eliminacdo
ecologicamente compativel evita
possiveis danos ao ambiente ou a satde
humana e promove a reutilizacdo e/ou
reciclagem dos materiais do produto.
O descarte ndo autorizado de produtos
eletrénicos, células e baterias de usuarios
domésticos envolve sancdes da legislacdo
monetaria.

Este produto estd em
c €conformidade com a diretiva
RoHS 2011/65 /UE-2015/863
/ UE. O Produto possui a marca CE e,

portanto, atende aos padrdes de
seguran¢a estabelecidos pela Unido
Européia.

A Esprinet SpA declara que o produto esté
em conformidade com a diretiva 2014/53
/ UE. O texto integral da declaragdo de
conformidade da UE estd disponivel no
seguinte endereco de Internet:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® é uma marca comercial de
propriedade da Esprinet S.p.A.

Todas as marcas sdo marcas registradas
de seus respectivos proprietarios.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -
Italia - Feito na china.



) Instrukcja obstugi
GLOSNIK BEZPRZEWODOWY
Model: LIGHTBEAT

Rev00 - 20.03.2023

Przed uzyciem produktu pr-

®
@ celly
zeczytaj niniejsza instrukcje

A obstugi, aw szczeg6lnosci

uwagi dotyczace bezpieczefstwa. Za-
chowaj instrukcje obstugi na przysztosé
i dotacz jg przy przekazywaniu produktu
osobom trzecim. Esprinet S.p.A. w zaden
sposéb nie ponosi odpowiedzialnosci za
obrazenia lub szkody wyrzadzone osobom
lub mieniu wynikajace z niewtasciwego
uzytkowania produktu.

Uwagi dotyczace bezpieczefstwa

Unikaj stuchania przy ekstremalnej
gtosnosci, szczegoblnie przez dtuzszy czas
podczas korzystania z produktu.

Jesli uzywasz produktu przy zbyt duzej

gtosnosci, mozesz trwale uszkodzi¢
stuch. Stuchaj na umiarkowanym pozio-
mie gtosnosci. Badz Swiadomy, jak te
sygnaty réznig sie dzwiekiem, abys byt
w stanie rozpozna¢ sygnaty w odpowie-
dnich sytuacjach. Przestrzegaj przepiséw
prawnych i przepiséw kraju, w ktérym
uzywasz produktu. Aby zapobiec wa-
dliwemu dziataniu lub uszkodzeniu pro-
duktu, nalezy unika¢ przypadkowych upa-
dkéw, zgniataé, przebija¢ lub wywierac
duzy nacisk na produkt. Nie przechowuj
ani nie wystawiaj produktu na dziatanie
zrodet ciepta, bezposredniego $Swiatta
stonecznego, kaloryferéw, piecykéw lub
innych zrodet ciepta, takich jak deska roz-
dzielcza samochodu latem.

Nie probuj modyfikowaé, naprawiaé
ani demontowac¢ produktu. Nie uzywaj
uszkodzonego produktu. W Zzadnym
wypadku nie nalezy uzywa¢ do czyszcze-
nia agresywnych $rodkéw czyszczacych,
alkoholu lub innych roztworéw chemi-
cznych, poniewaz moga one uszkodzi¢
obudowe lub nawet pogorszy¢ funkcjo-
nalnoé¢ produktu. Wewnatrz produktu nie
ma czesci podlegajacych serwisowaniu.
Nigdy nie otwieraj/demontuj go. Produkt
nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedo-
stepnym dla dzieci.

Nigdy nie pozwalaj dzieciom lub osobom
niepetnosprawnym na uzywanie pro-
duktéw elektrycznych bez nadzoru.
Upewnij sig, ze dzieci nie usuwajg zad-
nych matych czesci z produktu: moga je
potkna¢ podczas zabawy i udusi¢ sie.

tadowanie

Przy pierwszym uzyciu nataduj urzadzen-
ie do petnego natadowania. Aby natad-
owac produkt, uzyj dotaczonego kabla
tadujacego. Czerwone Swiatto wskazuje,
ze produkt jest w stanie tadowania, gdy
Swiatto zgasnie, urzadzenie bedzie w
petni natadowane.

Ltaczenie w pary

Umies¢ gtosnik i urzadzenie do parowania
w odlegtosci nie wiekszej niz 1 metr od
siebie. Wtgcz funkcje bezprzewodowa ur-
zadzenia, z ktérym chcesz sie sparowac.
Aktywuj funkcje bezprzewodowa parowa-
nego urzadzenia. Wyszukaj ,LIGHTBEAT”
i wybierz, aby sie potaczy¢. Jesli wymaga-
ne jest hasto, wpisz ,0000".

Automatyczne ponowne potaczenie
Po sparowaniu produktu i urzadzenia
parujgcego automatycznie potacza sie

ponownie, jesli znajduja sie w niewielkiej
odlegtosci od siebie, a funkcja bezpr-
zewodowa urzadzenia parujgcego jest
wiaczona.

Czyszczenie
Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, $rod-
kéw zracych ani gazowych s$rodkéw
czyszczacych.

Specyfikacja techniczna

Wersja bezprzewodowa: 5.2

Wejscie: prad staty 5,0 V/500 mA
Zywotnos¢ baterii: 3 godz

Czas tadowania: 2h

Srednica gtoénika: @ 52mm
Impedancja: 3Q

Pasmo przenoszenia: 200Hz ~ 18KHz
Czestotliwosé: 2,4-2,480 GHz
Maksymalna moc promieniowana:
<20mw

Moc wyjsciowa: 5 W

Bateria: 3,7 V / 500 mAh, 41,85 Wh
Rozmiar: 94x87x43mm

Waga: 177g

Zasieg bezprzewodowy: 10m
Temperatura uzytkowania: 0-42°

INFORMACJE DLA KLIENTA

DOTYCZACE PRAWIDLOWEGO
=mm ODPADU TEGO PRODUKTU
(Dyrektywa 2013/56/UE)
To oznaczenie na produkcie lub jego opa-
kowaniu oznacza, ze produkt po zuzyciu,
w tym niewymienna bateria, musi by¢
oddzielony od innych rodzajéw odpadéw
w celu odpowiedzialnego recyklingu.
Bezpieczne korzystanie z tego produktu
jest gwarantowane z poszanowaniem
niniejszej instrukcji obstugi, zachowaj
ja i ostroznie uzywaj przez caly okres
uzytkowania produktu. Produkt nie wy-
maga zadnej konserwacji technicznej,
NIGDY NIE ROZKtADAJ GO. Bateria

wewnatrz produktu jest zintegrowana i
nie mozna jej wymieni¢. Nie prébuj wyj-
mowac¢ akumulatora litowo-jonowego/
polimerowego znajdujacego sie wewnatrz
produktu, poniewaz moze to Sspowo-
dowa¢ niebezpieczefstwo przegrzania,
poparzenia i obrazen. Akumulator moze
by¢ wyjmowany wytacznie przez wykwali-
fikowanych technikéw, ktérzy sg w stanie
wyjac go bez zadnego niebezpieczenstwa
i podda¢ recyklingowi zgodnie z prawem.
Uzytkownicy powinni bezptatnie oddac
produkt wycofany z eksploatacji do lokal-
nych punktéw zbiérki lub do sprzedawcy
detalicznego, w ramach zasady jeden do
jednego, lub bezptatnie, jesli rozmiar pro-
duktu jest wiekszy niz 25 cm. Odpowie-
dnie zezwolenie na unieszkodliwianie
odpadéw, pozwalajgce na poddanie pro-
duktu recyklingowi, unieszkodliwianie
zgodne z zasadami ochrony $rodowis-
ka, sprzyja zapobieganiu ewentualnym

szkodom dla $rodowiska lub zdrowia
ludzi oraz promuje ponowne uzycie i/lub
recykling materiatéw produktu. Nieau-
toryzowana utylizacja odpadéw elektro-
nicznych, ogniw i baterii pochodzacych
od uzytkownikéw domowych wigze sie z
sankcjami prawnymi dewizowymi.

Ten produkt jest zgodny z
C € dyrektywa RoHS 2011/65/EU -

2015/863/EU. Produkt posiada
znak CE, dzieki czemu spetnia normy
bezpieczenstwa ustanowione przez Unig
Europejska. Esprinet SpA oswiadcza, ze
produkt jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgod-
nosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® jest znakiem towarowym
nalezacym do Esprinet S.p.A.

Wszystkie marki s3 zastrzezonymi
znakami towarowymi ich wiascicieli.
Esprinet S.p.A. przez Energy
Park 20, 20871 Vimercate
(MB) Wiochy - Wyprodukowano
w China

ch.
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Kayttéopas
LANGATON KAIUTIN
Malli: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Lue tdma kayttéohje ja
erityisesti turvallisuusohjeet
ennen tuotteen kayttoa.

Sailytéa kayttéohje mychempda tarvetta
varten ja liitd se mukaan, kun luovutat
tuotteen kolmansille osapuolille.

Esprinet S.p.A. ei ole millddn tavalla
vastuussa henkildille tai omaisuudelle
aiheutuneista vammoista tai vahingoista,
jotka johtuvat tuotteen vaarinkaytosta.

Turvaohjeet

Valta kuuntelua aarimmaiselld
aanenvoimakkuudella, erityisesti pitkia
aikoja kayttaessasi tuotetta.

Jos kaytdt tuotetta liian suurella
aanenvoimakkuudella, voit vahingoittaa

kuulosi pysyvasti. Kuuntele kohtuullisella
adanenvoimakkuudella. Ole tietoinen siitd,
miten ndma signaalit eroavat toisistaan
aanen suhteen, jotta pystyt tunnistamaan
signaalit vastaavissa tilanteissa. Noudata
sen maan lakeja ja maarayksia, jossa
kaytat tuotetta.

Valta vahingossa tapahtuvaa putoamista,
ald murskaa, puhkaise tai paina tuotetta
voimakkaasti, jotta estetdan tuotteen
toimintahairio tai vaurioituminen.

Ala sailyta tai altista tuotetta millekaan
lammonlahteelle, suoralle auringonvalolle,
lampopattereille, uuneille tai muille
lammonlahteille, kuten autosi kojelautalle
kesalla.

Ala yrita muokata, korjata tai purkaa

tuotetta.

Als kayta vahingoittunutta tuotetta.

Ala missaan tapauksessa kayta
puhdistukseen aggressiivisia
puhdistusaineita, alkoholia tai muita
kemiallisia liuoksia, koska ne voivat
vahingoittaa koteloa tai jopa heikent&d
tuotteen toimintaa.

Tuotteen sisélla ei ole huollettavia osia.
Als koskaan avaa/pura sita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Als koskaan anna lasten tai vammaisten
kayttaa sahkolaitteita ilman valvontaa.
Varmista, etteivat lapset poista pienia
osia tuotteesta: he voivat niella ne
leikkiessaan ja tukehtua.

Lataus

Lataa laitetta ensimmaiselld
kayttokerralla, kunnes se on
latautunut tayteen. Lataa tuote

uudelleen kayttamalld mukana tulevaa

latauskaapelia. Punainen valo osoittaa,
ettd tuote on lataustilassa, kun merkkivalo
sammuu laite latautuu tayteen.

Pariliitos

Sijoita kaiutin ja pariliitoslaite enintdan 1
metrin paahan toisistaan. Ota kayttoon
sen laitteen langaton toiminto, jonka
kanssa aiot muodostaa pariliitoksen.
Aktivoi pariliitoslaitteen langaton
ominaisuus. Etsi “LIGHTBEAT” ja yhdista
se valitsemalla se. Jos salasanaa
pyydetéaan, nappaile “0000".

Automaattinen uudelleenkytkentda

Kun tuote ja laitepari on muodostettu
pariksi, ne muodostavat automaattisesti
yhteyden uudelleen, jos ne ovat
lyhyen matkan p&assé toisistaan ja
pariliitoslaitteen langaton toiminto on
kaytossa.

Puhdistus
Ald kayta liuottimia, sybvyttavia aineita
tai kaasumaisia puhdistusaineita.

Tekniset tiedot

Langaton versio: 5.2

Tulo: DC 5.0V/500mA

Akun kesto: 3h

Latausaika: 2h

Kaiuttimen halkaisija: @ 52 mm
Impedanssi: 3Q

Taajuusvaste: 200Hz ~ 18KHz
Taajuus: 2,4-2,480 GHz

Suurin sateilyteho: <20mW
Teho: 5W

Akku: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Koko: 94x87x43mm

Paino: 177g

Langaton kantama: 10m
Kayttolampaotila: 0-42°

ASIAKKAAN TIEDOT TAMAN

TUOTTEEN OIKEASTA JATEESTA
mmm (Direktiivi 2013/56/EU)
Tama tuotteessa tai sen pakkauksessa
oleva merkintd tarkoittaa, ettd tuote
kayttoikansa lopussa, mukaan lukien
irrotettava akku, on erotettava muusta
jatteestd, jotta se voidaan kierrattaa
vastuullisesti. Téman tuotteen turvallinen
kdytté taataan taméan kayttoohjeen
mukaisesti, sailyté se ja kaytd sita
huolellisesti koko tuotteen kayttoian
ajan. Tuote ei vaadi minkdanlaista
teknistd huoltoa, ALA KOSKAAN ORO
SITA. Tuotteen sisélla oleva akku on
integroitu, eikd sitd voi vaihtaa. Ald
yritd poistaa tuotteen sisdlld olevaa
litiumioniakkua/polymeeriakkua,  koska
se voi aiheuttaa ylikuumenemisvaaran,
palovammoja ja vammoja. Akun saa
poistaa vain patevda ammattiteknikko,

joka osaa poistaa sen ilman minkaanlaista
vaaraa ja kierrattaa sen lainmukaisesti.
Kayttajien tulee toimittaa loppuun
kaytetty tuote ilmaiseksi paikallisiin
erilliskerdyskeskuksiin tai jalleenmyyjalle,
yksi-yhteen, tai ilmaiseksi, jos tuotteen
koko on suurempi kuin 25 cm.
Asianmukainen jatehuoltolupa, jolla tuote
myonnetaan  kierrdtykseen, kasittely
ymparistoystavallisella havityksella
estdd mahdollisia haittoja ympéristolle
tai ihmisten terveydelle ja edistaa
uudelleenkdyttoad ja/tai tuotemateriaalien
kierratysta. Kotikayttajilta perdisin
olevien elektroniikkatuotteiden, kennojen
ja akkujen luvaton havittaminen sisaltaa
valuuttalainsaadantoon.

Tama tuote on RoHS-direktiivin
c € 2011/65 7/ EU - 2015/863 / EU
mukainen. Tuotteella on CE-
merkki, joten se tayttaa Euroopan unionin

asettamat turvallisuusstandardit.
Esprinet SpA vakuuttaa, ettd tuote on
direktiivin 2014/53 / EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
koko teksti on saatavilla seuraavasta
Internet-osoitteesta:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® on tavaramerkki, jonka omistaa
Esprinet S.p.A.

Kaikki merkit ovat omistajiensa
rekisterdityja tavaramerkkeja.
Esprinet S.p.A., Energy Park
20: n kautta, 20871 Vimercate
(MB) - Italia

Valmistettu Kiinassa.
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Bruksanvisning
TRADLOS HOGTALARE
Modell: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Lads denna bruksanvisning
och i synnerhet
sdkerhetsanvisningarna

innan du anvander produkten.

Spara bruksanvisningen for framtida
referens och inkludera den n&r du lédmnar
produkten vidare till tredje part.

Esprinet S.p.A. kommer inte pd ndgot
satt att hallas ansvarigt for person-
eller egendomsskador som orsakats av
felaktig anvandning av produkten.

Sadkerhetsanvisningar

Undvik att lyssna pa extrema volymer,
sarskilt under langre perioder nar du
anvénder produkten.

Om du anvander produkten med for hog

volym kan du skada din horsel permanent.
Lyssna med mattlig volym. Var medveten
om hur dessa signaler skiljer sig i frdga
om deras ljud sa att du kan kénna igen
signalerna i motsvarande situationer. Folj
de lagliga reglerna och bestammelserna i
det land déar du anvander produkten.

For att forhindra funktionsfel eller skada
pd produkten, undvik oavsiktliga fall,
krossa, punktera eller utdva inte ett hogt
tryck pa produkten.

Forvara eller utsatt inte din produkt
for ndgon varmekalla, direkt solljus,
radiatorer, spisar eller andra varmekallor
sasom instrumentbradan pad din bil pa
sommaren.

Forsok inte att modifiera, reparera eller

demontera produkten.

Anvand inte en skadad produkt.

Anvand inte under nagra omstandigheter
aggressiva rengdringsmedel, alkohol eller
andra kemiska l6sningar for rengéring
eftersom de kan skada hdljet eller till och
med forsamra produktens funktionalitet.

Det finns inga servicebara delar inuti
produkten. Oppna/plocka aldrig isér den.

Forvara produkten utom rackhall fér barn.
Tilldt aldrig barn eller personer med
funktionshinder att anvénda elektriska
produkter utan uppsikt.

Se till att barn inte tar bort nagra
smadelar frdn produkten: de kan svélja
dem nér de leker och kvévas.

Laddar

For forsta gdngen laddar du enheten tills
den &r fulladdad. For att ladda produkten,
anvand den medféljande laddningskabeln.
Den roda lampan indikerar att produkten

ar i laddningstillstdnd, nar lampan
slocknar kommer enheten att vara
fulladdad.
Parning
Placera hogtalaren och

ihopkopplingsenheten inom 1 meter fran
varandra. Aktivera den tradlésa funktionen
for enheten du ténker para ihop med.
Aktivera din ihopparningsenhets tradlosa
funktion. Sok efter “LIGHTBEAT” och
valj den for att ansluta. Om ett |6senord
begars, knappa in “0000".

Automatisk ateranslutning

Nar produkten och ihopparningsenheten
har parats, kommer de automatiskt att
ateranslutas om de &r inom kort avstand
fran varandra och ihopparningsenhetens
tradl6sa funktion &r aktiverad.

Rengiring
Anvand inte l6sningsmedel, fratande
medel eller gasformiga rengéringsmedel.

Tekniska specifikationer

Tradlos version: 5.2

Ingédng: DC 5,0V/500mA
Batteritid: 3h

Laddningstid: 2h
Hogtalardiameter: @ 52mm
Impedans: 3Q

Frekvenssvar: 200Hz ~ 18KHz
Frekvens: 2,4-2 480 GHz
Maximal utstralad effekt: <20mW
Effekt: 5SW

Batteri: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Matt: 94x87x43mm

Vikt: 177g

Tradl6s rackvidd: 10m
Anvéandningstemperatur: 0-42°

KUNDINFORMATION FOR RATT

AVFALL AV DENNA PRODUKT
mmm (Direktiv 2013/56/EU)
Denna mérkning pa produkten eller dess
forpackning betyder att produkten vid
slutet av sin livslangd, inklusive det ej
|lostagbara batteriet, maste separeras
frdn andra typer av avfall for att kunna
atervinna den pd ett ansvarsfullt satt.
Séker anvandning av denna produkt
garanteras med hansyn till denna
bruksanvisning, behall den och anvand
den forsiktigt under produktens hela
livsldngd. Produkten behdver inget
tekniskt underhdll, PASSA DEN ALDRIG.
Batteriet inuti produkten &r integrerat
och kan inte bytas ut. Forsok inte att
ta bort ett lijon-/polymerbatteri som
ingdr i produkten eftersom det kan
orsaka oOverhettning, brannskador och
skador. Batteriet far endast tas bort av

kvalificerade professionella tekniker, som
kan ta bort det utan ndgon form av fara
och &tervinna det i enlighet med lagen.
Anvandare bor ge gratis uttjanta produkter
till lokala separata insamlingscenter
eller till aterforsaljaren, pa grund av
en till en, eller gratis om produktens
storlek ar storre &n 25 cm. Tillrackligt
avfallstillstand for att tilldela produkten
atervinning, behandling med miljévanlig
avfallshantering bidrar till att forhindra
mojlig skada pa miljon eller manniskors
hélsa och framja ateranvandning och/
eller atervinning av produktmaterial.
Otilldten avfallshantering av elektroniska
produkter, celler och batterier fran
hushallsanvéndare innebar sanktioner i
valutalagstiftningen.

Denna produkt uppfyller RoHS-
C € direktivet 2011/65 / EU -
2015/863 / EU. Produkten &r

CE-méarkt och uppfyller darfor de
sakerhetsstandarder som faststéllts av
Europeiska Unionen.

Esprinet SpA forklarar att produkten
overensstémmer med direktiv 2014/53
/ EU.

Den fullsténdiga texten till EU-forsakran
om dverensstammelse finns tillganglig pa
foljande internetadress:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® &r ett varumdrke som &gs av
Esprinet S.p.A.

Alla varumaérken &r registrerade
varumaérken som tillhor respektive
dagare.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20, 20871 Vimercate (MB) -

Italien

Tillverkad i Kina.



YnyTcTBa 3a ynotpeby
BWPENECC CMEAKEP
Mogpgen: MTUTXTBEAT
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MNpounTajte 0BO ynyTCTBO

\ .
@ celly

A 6e36enqHOCHe HanomeHe, npe

ynoTpe6e npoussoga. CauyBajTe ynyTcTBO
3a ynoTpeby 3a 6yayhy ynotpeby wu
YKMbyuuTe ra npunukom npocnehusarba
npoussBoga Tpehum nuuuma. EcnpuHeTt
C.n.A. ce HU Ha KOju HauuH Hehe cmMaTpaTu
0o4roBOpHMM 3@ noBpege wnu  WITETy
HaHeceHy nuuumMa wunu UMOBUHU KOja
npoucTuye U3 3noynotpebe Npouseoaa.

Bes6egHocHe HanomeHe

N36eraBajTe Aa CnywaTte Ha eKCTPEMHOj
jauMHuM 3ByKka, noce6HO TOKOM Ayxer
BPeMEHCKOr nepuoda Kaga Kopucrtute
npoussof. AKO KOPUCTUTE NpOU3BOA,

Ha npeTepaHO BWCOKO] jaYuuMHU 3BYK3,
MOXeTe TPajHO OWTeTUTM CBOj CnyX.
Cnywajte ymepeHo rnacHo. Wmajte Ha
YMy Kako Ce OBMW CUrHanu Pasnukyjy no
3BYKY Kako 6UcTe mMornu Aa npenosHaTe
curHane y oproeapajyhum cutyaumjama.
Mpuap>kasajTe ce 33KOHCKUMX nNponuca
1 oapeabu y 3eMrmbu y Kojoj Kopuctute
npousBoa. [Oa 6ucte cnpeuunu KsBap
unu owTehere npousBoaa, ulberasajte
cnyyajHe  napoBe, HeMojTe  NOMUTH,
6YLUMTY UNK BPLUMTU BENUKU NPUTUCAK HA
npoussoa. Hemojte CKNaguWTUTU HUTU
n3naraTu cBOj NPoM3Bog, 61Mno KOM U3BOPY
TONNOTe, AUPEKTHOj CYHYeBOj CBETNOCTH,
pagujaTopuma, nehuma unu  Opyrum
WU3BOPMMA TOMMOTE Kao LUTO je KOHTPONHa

Tabna Balwer ayTomMobuna TOKOM neTa.
He nokywasajte pna MoaudukyjeTe,
nornpasuTe WM pacTaBuTe NPOU3BOA.
He kopuctute owTteheHu npoussoa. Hu
Yy KOM Cny4ajy He KOpUCTUTEe arpecuBHa
cpenctBa 3a uuwhere, ankoxon unu
npyre xemujcke pactBope 3a uuwherse
jep mory owtetutn kyhuwTe unu yak
HapywuTU (YHKLMOHANHOCT Npou3BoAa.
YHyTap npousBoAa Hema [fenosa Koju
ce mory cepBucupaTu. Hukapa ra He
oTBapajTe/pacTaBrbajre. Opxute
npoussop BaH fomaluaja geue. Hukapa
He po3sonuTe geuu unu ocobama ca
VHBaNUAWTETOM [@ KOPUCTE eneKkTpuyHe
npoussoge 6e3 Hag3opa. Yeepute ce
[a [eua He yknarbajy mane nenose u3
npou3BofAa: MOry Aa Ux NporyTajy kaaa ce
urpajy v na ce yryuwe.

MNywerwe

3a npsy ynoTpeby, HanyHute ypehaj

OO0K Ce NOTNyHO He HanyHW. 3a nyrmere
npou3sBoAa KOPUCTUTE MNPUNOXKEHU Kabn
33 nyrerbe. LipBeHo cBeTno 03HauaBa
3 je NPoM3BOA, Y CTakby NyHbeHsa, Kaaa
ce cseTno yracu ypehaj he 6uTu notnyHo
HanyH€eH.

Ynapusawe

MoctaBute 3BYy4HUK u  ypehaj 3a
ynapuBatbe Ha yAarbeHocTu oa 1 metap
jepaH op ppyror. Omoryhute 6exuuny
dyHKuMjy ypehaja ca kojum HamepaBsaTe
ha ce ynapute. AKTUBUpajTe BeXWuHy
dyHkuMjy  ypehaja 3a  ynapusame.
Motpaxure ,[IUFXTBEAT” u usabepute
ra aa 6ucte ce nosesanu. AKO Ce TPaxu
no3wuHKa, yHecute ,0000”.

AvTDMaTCKO NOHOBHO NOBe3uBaH€

Kapa cy npousBsog v ypehaj 3a ynapusatrse
ynapeHu, OHK he ce ayTOMaTCKU NOHOBO
noBe3aT ako Cy Ha Manoj yAarbeHoCTu

jepaH op ppyror M ako je 6exuuyHa

dyHkumja  ypehaja 33  ynapuBare
omoryheHa.

Yuwherwe

Hemojte KOPUCTUTU pacTeapaue,
KOpO3UBHa cpencrea unun racosuTa

cpepncTsa 3a unwhemse.

cneuy,
BexwuuHa Bep3uja: 5.2

Yna3: AL, 5.0B/500mMA

Tpajare 6aTepuje: 3x

Bpeme nytbera: 2x

MpeyHuK 3ByYHUKa: @ 52mMm
WmnenaHca: 30

dpekBeHumjckm 0a3uB: 200X3 ~ 18KX3
®pekBeHuyja: 2,4-2,480 X3
MakcumanHa cHara 3payerba: <20mB
W3na3Ha cHara: 5B

Batepuja: 3,7B / 500mAX, 41,85Bx
Benuuunna: 94k87k43mMm

Texxuna: 177 r
Bexuunu gomet: 10m
TemnepaTtypa ynoTtpe6e: 0-42°

WH®OPMALIMIE KYTNLUA O

NMPABOM OTMAAY OBOIr
=mm [POUN3BOJA (OupekTusa
2013/56/EY)
OBa 03HaKa Ha Npou3BOAYy WNU HEroBoj
ambanaxu 3HauM O3 NPOM3BOA H3
KPajy CBOr >KMBOTHOT BeKa, YKrbydyjyhu
W HeyknowumBy 6atepujy, Mopa 6uTu
OABOjeH 04 [APYrMX BPCTa  0TNaga
Kako 6u Ce OAroBOPHO PELMKNUPAO.
BesbegHa ynoTpe6a o0BOr npou3BOA3
je 3arapaHTOBaHa MOWTOBaHEM OBOM
ynyTcTBa ca ynyTCTBMM3, 4yBajTe ra u
NaXbUBO KOPUCTUTE TOKOM LENOr Beka
Tpajakea npoussoga. [poussoay Huje
noTpe6HO HUKAKBO TEXHUYKO OAPXKaBaH-E,
HUKALA TAHE PACTAB/bAJTE. BaTtepuja
YHYTap nNpou3BOAa je WHTerpucaHa wu

Huje 3ameHmbuBa. He nokylwaBsajTe na
YKNOHWUTE  MUTKjyM-jOHCKY/NONUMeEpCKy
6aTepujy Koja Ce Hanasu y yHyTPaLUH0CTU
npoussoaa jep  Moxe 13a3BaTH
OMacHOCT 0f, NperpeBatba, OMEKOTUHA
n nospepa. baTtepujy cmejy yKNnoHWUTU
camo KBanudUKoBaHU npodecuoHanHu
TeXHUYEPU, KOju Cy y CTakby A3 je yKnoHe
6e3 MKakBe OMacHOCTU U PeLuKnUpajy
y cKnagy ca 3akoHoMm. KopucHuuu 6u
Tpebano pa 6GecnnaTHO [Aajy NpoOu3BOp,
KOjU je UCTeKao >KMBOTHOr BeKa Y
NOKanHWM  LeHTPUMa 33  OABOjEeHO
npuKyn/bake unu NpoAasly, Y OAHOCY
jepaH npema jepaH, unu 6ecnnatHo ako
je BenuunHa npoussopa Beha op 25
uM. AOeKBaTHa fA03BONa 33 0OANarakbe
oTnaga pAa Ce  npoussos  Aogen
peuuKnaxu, TPeTMaHy euodpueHau
KOMMNaTUBUNHOM ofnaratby [LONPUHOCK
cnpeuyaBatby Moryhe LITETE MO XXUBOTHY
CcpeAuHy UM  MbYACKO 34paBbe U

NpoMoBULLE MOHOBHY ynoTpeby u/unu
peuuknuparbe MaTepujana npousBoAa.
HeoBnawheHo oanarakbe enekTpoHCKor
npoussoga, henuje u 6atepuje on kyhHor
KOPUCHUKA YKIbydyje CaHKLuje BanyTHor
33KOHO/[3BCTBA.

OBaj npou3Bop, je ycknaheH ca
C € PoXC pupektusom 2011/65 /

EY - 2015/863 / EY. MNpoussos,
uma LLE o3Haky u cTora je y cknagy ca
CUIYpPHOCHUM  CTaHdapauma  kKoje  je
ycnoctaBuna EBponcka yHuja. Ecnpuner
CnA usjaBmyje Aa je npoussog, ycknaheH
ca avpekTuesom 2014/53 / EY. KomnneTaH
TekcT EY peknapauuje o ycarnaweHocTu
[OCTynaH je Ha cnepehoj WHTepHeT
appecu:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Llennu® je perncTpoBaHu 3aLUTUTHU

3HaK y BNacHULWITBY KoMnaHwuje Esprinet

C.n.A.

Ceu PEerucTpoBaHu 3alUTUTHU 3HaUU Ccy

BNAaCHULWITBO HbUXOBUX BNAaCHUKA.
Esprinet C.n.A.,
Mapk 20,

20871 Bumepuate -
(UITANWJA)

Bua EHepru

MB
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WHcTpyKuma 3a ynotpeba
BE3>XWYEH rOBOPUTEN
Mogen: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

MNpoyeTtete TOBa

PLKOBOACTBO 33 NoTpebuTtens

M no-cneuuanHo 6enexkuTe
3a 6e3onacHoCT, npeau Aa u3nonssaTte
npoaykTa. 3ana3eTe pPbKOBOACTBOTO 33
notpebutens 3a 6bAewm CNpaBku U ro
BKMOYeTe, KOrato npepasaTe MpOAyKTa
Ha TpeTu cTpaHu. Esprinet S.p.A. no
HUKaKbB HaUYMH HAM3 A3 6bAe ObpXKaHa
OTrOBOPHA 33 HAPaHABAHUA UNU LWETH,
NPUYUHEHU HA XOpa uNU UMYLLEeCTBO,
NPOU3TUYaLLM OT HenpaBwunHa ynoTpeba
Ha NpoaykKTa.

Benexku 3a 6e3onacHocT
N36AareaitTe Aa cnywaTe C U3KNOUUTENHA
cuna Ha 3BYK3, ocobeHo 3a

NPOAbLMKATENHU Nepuoau OT BpeEMe,
KOraTo u3nonsesate npoaykTta. Ako
u3nonseate npoaykTa C npeKaneHo
BMCOKA CMNA Ha 3BYK3, MOXe TPailHO
na yepeauTe cnyxa cu. Cnywaite c
yMepeHa cuna Ha 3ByKka. VimaiiTe npeasug,
KakK Te3u CurHanu ce pasnuyaBaT no
OTHOLUEeHUE Ha TeXHUA 3BYK, Taka 4e fa
MOXeTe [a Ppa3no3HaBaTe CurHanute
B CbOTBETHWTe cuTyauun. CnassaiTe
3aKkoHOBUTE pasnopenbu u pasnopenbu B
CTPaHaTa, B KOATO U3MNON3BaTe NPoaykKTa.
3a pa@ npenoTBPaTUTE  HEM3MPaBHOCT
uUnu noepeaa Ha MpoaykTa, usbarsainte
cnyvyalHM  nNapjaHus, He  MaudkawnTe,
He npobuBalNTe W He YnpaxHABanTe
CUNeH HATUCK BbpXy npoaykta. He

CbXpaHsBaiiTe U He u3naranTe NpoayKTa
M H3 KakbBTO M A3 € M3TOYHUK Ha
TOMNNWHE, Npsika CMbHYeBa CBETNUWHA,
pafguaTopu, Neyku Unu Apyru USTOUHULM
Ha TOMNWHa, KaTo Hanpumep TabnoTo Ha
KonaTa Bu npes nsAToTo. He ce onutgaiiTe
na moauduumpare, peMoHTUpaTe
unu  pasrnobsBaTe  npogykta. He
u3snonssanTte nospeneH NPOAYKT.
B HuKakbB cnyyan He wu3nonssanTte
arpecuBHM  MOYMCTBALLM  MpenapaTy,
ankoxon Unu Apyru XMMUMYecku pasTBopU
33 MO4YUCTBaHe, Tbil KaTo Te MoraT Aa
noBpeasT Kopryca Unu fopu 4a HapywaT
YHKLMOHANHOCTTa Ha npoAykTa. BuTpe
B MPoAyKTa HAMa 06CnyXBaeMu 4acTu.
Hukora He ro oTBapsaiiTe/pasrnobsBaiiTe.
CbxpaHsBaliTe NPoAyKTa Ha HeJOCTLIHO
3a feua mMAcTo. Hukora He no3BonsABanTe
Ha feua unM xopa C yBpexaaHus Aa
M3MON3BaT  eneKTPUYECKU  NPOAYKTU
6e3 Hap3op. YBepeTe ce, ye Aeuata He

OTCTPEHABAT Manku Y4acTu OT NpOAYKTa:
Te MOraT Aa rM NorbnHaT, KOraTo urpasT
1 [ ce 3aayLuarT.

3apexpaHe

3a nbpBa ynotpeba npesapepeTe
yCTPOWCTBOTO,  [OKaTo Cce  3apeau
HanbnHo. 3a [ia npesapeauTe NPoAyKTa,
u3nonseanTe BKMHOYeHWss Kaben 3a
3apexpaaHe. YepBeHaTa CBETNUHA

NOKa3ea, Ye NPOAYKTbT € B CbCTOAHWE
Ha 3apexpaaHe, KoOrato CBETAMHaTa
M3racHe, yCTPOMCTBOTO LWe 6bAe HambNHO
3apefeHo.

CpBoABaHe

MocTaBete BUCOKOrOBOpUTENS 7
YyCTPOWCTBOTO 33  CABOSIBAHE  Ha
pascTosAHve A0 1 MeTbp efHO OT Apyro.
AkTuBMpaiTe 6Ge3xuuHaTa (YHKUMA Ha
YCTPOWCTBOTO, C KOETO Bb3HamepsiBaTe
Aa ce caBouTe. AKTUBUPaNTe 6e3xuyHaTa

PYHKLUMA Ha YCTPOIMCTBOTO 33 CABOABAHE.
MNotbpcete ,LIGHTBEAT” u ro usbeperte,
33 A3 ce CBbpxeTe. AKO € MOMCKaHa
napona, ebeegete ,0000”.

ABTOMaTM4YHO NOBTOPHO CBbP3BaHe
Cnep, KaTo NPOAYKTLT U YCTPOMCTBOTO 33
CABOSIBAHE Ca CABOEHW, T€ aBTOMaTUYHO
L Ce CBbPXXAT OTHOBO, aKO €3 Ha KPaTKo
PascTosAHWE e4HO OT APYro U 6e3xuyHaTa
hYHKUMA Ha YCTPOICTBOTO 33 CABOSBaHE
€ aKTUBMpaHa.

MouucreaHe
He u3nonssanTe pasTsoputeny,
KOPO3WBHU areHTM unu rasoobpasHu

no4YymncTealLm NpenapaTu.

KM C )
Be3xuuyHa Bepcusa: 5.2
Bxoa: DC 5.0V/500mA
>KuBoT Ha 6aTepunaTa: 34

Bpeme 3a 3apexaaHe: 24

OuameTbp Ha BucokorosBoputensa: @ 52
MM

WmnepaHc: 3Q

YecToTHa xapakTepuctuka: 200Hz ~
18KHz

Yecrora: 2,4-2,480 GHz

MakcumanHa u3nbyeHa MOLLHOCT:
<20mw

MowHocT: 5W

BaTtepus: 3,7V / 500mAh, 41.85Wh
Pa3mep: 94x87x43 mm

Terno: 177rp

Be3xuueH o6xsat: 10m
TemnepaTypa Ha u3snonssaHe: 0-420

WH®OPMALIUA 3A KNMUEHTA 3A
NMPABUMHO WU3XBbLPMNAHE HA
=mm TO3W MNPOAYKT (OupekTuBa

2013/56/EC)
Tasu MapKkupoBKa BbPXy MPOAYKTa
MUNM  HeroeaTa OMakoBKa 03Ha4aBa,

Ye nMPOAYKTLT B Ha >kuBOTa
wm, BKMHOYUTENHO HecMeHAeMaTa
6aTepus, TpA6Ba Aa 6bae oToeneH oT
ApyruTe BuAOBe OTnagbly, 33 Aa Gbae
peuuKnupaH OTroBopHO. be3sonacHoTo
u3non3BaHe Ha TO3U MNPOAYKT e
rapaHTMpaHo OT Cna3BaHeTO Ha ToBa
PbKOBOACTBO C MHCTPYKUMM, Ma3ete ro
M o u3Mon3BaiTe BHUMATENHo npe3
Lenua XMBOT Ha npogykTa. MpoayKTbT
He Ce HyXK[,ae 0T TeXHUYEeCKa NoAAPbXKKa,
HUKOFA HE IO PA3ITIABABAWNTE.
BaTtepusTa BbTpe B NPOAyKTa € BrpajeHa
M He NoAnexu Ha cMsiHa. He ce onuTBamnTe
i3 U3BaAUTE NUTUEBO-WOHHA/MONUMEPHa
6aTepus, BKNOYEHa BbB BbTPELIHOCTTa
Ha NpoAyKkTa, 3alW0To MOXe [Aa
[oBefe [0 OMacHOCT OT nperpsABaHe,
usrapsHe W HapaHaBaHe. bartepusaTta
TpA6Ba [fa Ce OTCTPaHABa camo OT
KBanugULMpaHu npocecnuoHanHu
TeXHULM, KOUTO MOraT fa A OTCTPaHAT

Kpas

6e3 KakBaTO W A3 e OonacHoCT U Aa A
PeuUKnNUpaT npu Crna3BaHe Ha 33KOHa.
MoTpebutenute TpsA6GBa A3 npeaanaTt
6e3nnaTHO U3TeKbN NpoAYyKT B MeCTHUTe
LUeHTpOBE 33  pa3fenHo  CbbupaHe
unn Ha TbproBeua B CbOTHOLWEHUE
e4HO KbM egHO wunu 6e3nnaTHo, ako
pa3MepbT Ha MNPOAYKTa € no-ronam
oT 25 M. MMopxopswo paspelleHue
338 W3XBbpNsAHe Ha OTnNagbuM, 3a A3
ce papfe npoaykTbT Ha peuuknupade,
TPeTupaHe C eKOCbBMECTUMO U3XBbpNAHe

BOAU [o npenoTeBpaTABaHe Ha
Bb3MOXHO YyBpeXaaHe Ha OKonHaTa
cpega uvnuM YOBEWKOTO  34paBe U

Hacbp4yaBa noBTOpHaTa ynoTpeba u/
UMW PeuMKNMpaHeTo Ha MaTepuanuTe Ha
npoaykTa. HepaspelleHoTo U3XBbpnsHe
Ha OTNagbLu OT eneKTPOHEH MNPOAYKT,
Kknetka u 6aTepus  OT  [AOMalleH
notpebuten  BKNOYBA  CaHKUMU  OT
BaNyTHOTO 33KOHOAATENCTBO.

To3u NpoAyKT e B CbOTBETCTBUE
C € c RoHS pupektusa 2011/65 /
EC-2015/863 / EC. NMpoayKTbT
uma mapkupoBka CE u cneposaTenHo

oTrosaps Ha CTaHpapTuTe 33
6e3onacHocT, YCTaHOBEHU oT
EBponeiickua  cbto3.  Esprinet  SpA

[eknapupa, 4Ye TNpoAykTbT € B
cooTBeTcTBUE C aupekTusa 2014/53 7/ EC.
MunHuaT Teker Ha EC peknapauusTa 3a
CbOTBETCTBME € [OCTbMEeH Ha CnefHus
VUHTEpHeT appec: www.celly.com/
exchange/CELLY-SPA/Dichiarazioni_
di_conformita/LIGHTBEAT/DOC_
LIGHTBEAT.pdf

Celly® e TbproBcka mapka, co6crBeHocT
Ha Esprinet S.p.A.

BcMuKM  Mapku ca  perucTpupaHu
TbProBCKM MapKu Ha CbOTBETHUTE UM
cobcTBEHMLM.

Esprinet S.p.A., npe3 Energy
Park 20, 20871 Vimercate -
MB (UTANWA) pousseneHo B
Kutamn



Manual de instructiuni
BOXER FARA FARA
Model: LIGHTBEAT
Rev00 - 20.03.2023

Cititi acest manual de

(=) celly
utilizare si in special notele de

A sigurantd, inainte de a utiliza

produsul. Pastrati manualul de utilizare
pentru referinte viitoare si includeti-l
atunci cand transmiteti produsul catre
terti. Esprinet S.p.A. nu va fi in niciun fel
facutd responsabild pentru vatamarile
sau daunele cauzate persoanelor
sau bunurilor rezultate din utilizarea
necorespunzatoare a produsului.

Note de siguranta

Evitati ascultarea la volume extreme, in
special pentru perioade prelungite de
timp cénd utilizati produsul.

Daca utilizati produsul la un volum

excesiv de mare, vd puteti deteriora
permanent auzul. Ascultati la un volum
moderat. Fiti constienti de modul in care
aceste semnale diferd in ceea ce priveste
sunetul, astfel incat sa puteti recunoaste
semnalele in situatiile corespunzatoare.
Respectati reglementarile si prevederile
legale din tara in care utilizati produsul.
Pentru a preveni functionarea
defectuoasd sau deteriorarea produsului,
evitati cdderile accidentale, nu zdrobiti,
perforati si nu exercitati un nivel ridicat
de presiune asupra produsului. Nu
depozitati si nu expuneti produsul la
nicio sursa de caldurd, lumina directd a
soarelui, calorifere, sobe sau alte surse
de caldurd, cum ar fi bordul masinii dvs.

vara. Nu incercati s& modificati, reparati
sau dezasamblati produsul. Nu utilizati un
produs deteriorat. Nu utilizati in niciun caz
agenti de curatare agresivi, alcool sau alte
solutii chimice pentru curatare, deoarece
acestea pot deteriora carcasa sau chiar
pot afecta functionalitatea produsului.

Nu existd piese reparabile in interiorul
produsului. Nu il deschideti/dezasamblati
niciodata. Nu lasati produsul la indemana
copiilor. Nu permiteti niciodata copiilor sau
persoanelor cu dizabilitati sa foloseasca
produse electrice fara supraveghere.
Asigurati-vd cd copiii nu indepdrteaza
piese mici din produs: le pot inghiti cand
se joacd si se pot sufoca.

Incércare

Pentru  prima utilizare, reincarcati
dispozitivul pé&nd cédnd este complet

incdrcat. Pentru a reincdrca produsul,
utilizati cablul de incarcare inclus. Lumina

rosie indicd faptul ca& produsul se afla
in starea de incarcare, cadnd lumina se
stinge, dispozitivul va fi incarcat complet.

imperechere

Asezati difuzorul si dispozitivul de
imperechere la o distanta de 1 metru
unul de celdlalt. Activati functia wireless
a dispozitivului cu care intentionati sa va
asociati. Activati caracteristica wireless
a dispozitivului dvs. de asociere. Cautati
4LIGHTBEAT” si selectati-l pentru a va
conecta. Daca se solicitd o parold, tastati
,0000".

Reconectare automata

Odatd ce produsul si dispozitivul de
asociere au fost asociate, acestea se
vor reconecta automat dacd se afla la o
distantd scurtd unul de celdlalt si functia
wireless a dispozitivului de asociere este
activata.

Curatare
Nu utilizati solventi, agenti corozivi sau
agenti de curatare gazosi.

Specificatii tehnice

Versiunea wireless: 5.2

Intrare: DC 5.0V/500mA

Durata de viata a bateriei: 3h
Timp de incarcare: 2h

Diametru difuzor: @ 52mm
Impedanta: 3Q

Raspuns in frecventa: 200Hz ~ 18KHz
Frecventa: 2,4-2,480 GHz

Puterea maxima radiatd: <20mwW
lesire: SW

Baterie: 3,7V / 500mAh, 41.85Wh
Dimensiune: 94x87x43mm
Greutate: 177 g

Raza wireless: 10m

Temperatura de utilizare: 0-42°

INFORMATII CLIENTULUI

PENTRU DESIHERUL CORECT AL
=mm ACESTUI PRODUS (Directiva
2013/56/UE)
Acest marcaj pe produs sau pe ambalaj
inseamna ca produsul la sfarsitul duratei
de viatd, inclusiv bateria nedemontabila,
trebuie separat de alte tipuri de deseuri
pentru a-l recicla in mod responsabil.
Utilizarea in sigurantd a acestui produs
este garantatd prin respectarea acestui
manual de instructiuni, pastrati-l si
utilizati-l cu atentie pe toata durata de
viatd a produsului. Produsul nu necesita
nici un fel de intretinere tehnica, NU iL
DEMONTATI NICIODATA. Bateria din
interiorul produsului este integrata si
nu poate fi inlocuitd. Nu incercati sa
indepértati bateria li-ion/polimer inclusa
in interiorul produsului, deoarece poate
produce pericol de supraincalzire, arsuri si

rani. Bateria trebuie indepartata numai de
catre tehnicieni profesionisti calificati, care
sunt capabili sa o scoata fara niciun fel de
pericol si sa o recicleze in conformitate cu
legea. Utilizatorii ar trebui sa ofere gratuit
produsul la sfarsitul vietii in centrele locale
de colectare separata sau vanzatorului cu
amanuntul, in ratiune de unu la unu, sau
gratuit dacd dimensiunea produsului este
mai mare de 25 cm. Autorizatia adecvata
de eliminare a deseurilor pentru atribuirea
produsului catre reciclare, tratarea cu
o eliminare compatibild cu eco-friendly
contribuie la prevenirea posibilelor
daune aduse mediului sau sanatatii
umane si promoveaza reutilizarea si/
sau reciclarea materialelor produsului.
Eliminarea neautorizatd a deseurilor de
produse electronice, celule si baterii de
la utilizatorii casnici implica sanctiunile
legislatiei valutare.

Acest produs respectd directiva
c € RoHS 2011/65 /UE-2015/863

/ UE. Produsul are marcajul CE
si, prin urmare, respecta standardele de
sigurantad stabilite de Uniunea Europeana.
Esprinet SpA declard ¢d produsul
respectd directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresd
de internet: www.celly.com/exchange/
CELLY-SPA/Dichiarazioni_di_conformita/
LIGHTBEAT/DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® este o marca comerciald detinuta
de Esprinet S.p.A.

Toate marcile sunt marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor respectivi.
Esprinet S.p.A., prin Energy
Park 20,

20871 Vimercate (MB) - Italia

Fabricate in China.
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@ celly
Lees deze
gebruikershandleiding
en in het bijzonder de

veiligheidsaanwijzingen voordat u
het product gebruikt. Bewaar de
gebruikershandleiding voor toekomstig
gebruik en geef deze mee wanneer
u het product aan derden doorgeeft.
Esprinet S.p.A. kan op geen enkele manier
verantwoordelijlk ~ worden  gehouden
voor letsel of schade aan personen of
eigendommen die voortvloeit uit verkeerd
gebruik van het product.

Veiligheidsopmerkingen
Vermijd luisteren op extreme volumes,
vooral gedurende langere tijd bij gebruik

van het product. Als u het product op
een te hoog volume gebruikt, kunt u uw
gehoor blijvend beschadigen. Luister op
een matig volume. Wees je ervan bewust
hoe deze signalen qua geluid verschillen,
zodat je de signalen in overeenkomstige
situaties kunt herkennen. Houd u aan de
wettelijke voorschriften en bepalingen
van het land waar u het product gebruikt.
Om defecten of schade aan het product
te voorkomen, moet u ervoor zorgen dat
u niet per ongeluk valt, het product niet
plet, doorboort en er geen hoge druk op
uitoefent. Bewaar uw product niet en stel
het niet bloot aan warmtebronnen, direct
zonlicht, radiatoren, fornuizen of andere
warmtebronnen zoals het dashboard van

uw auto in de zomer. Probeer het product
niet aan te passen, te repareren of te
demonteren. Gebruik geen beschadigd
product. Gebruik voor het reinigen in geen
geval agressieve reinigingsmiddelen,
alcohol of andere chemische oplossingen,
omdat deze de behuizing kunnen
beschadigen of zelfs de functionaliteit
van het product kunnen aantasten.
Het product bevat geen onderdelen die
kunnen worden onderhouden. Nooit
openen/demonteren. Bewaar het product
buiten het bereik van kinderen. Laat
kinderen of personen met een handicap
nooit zonder toezicht elektrische
producten gebruiken. Zorg ervoor dat
kinderen geen kleine onderdelen van het
product verwijderen: ze kunnen deze
tijdens het spelen inslikken en stikken.

Opladen

Laad het apparaat voor het eerste

gebruik op tot het volledig is opgeladen.
Gebruik de meegeleverde oplaadkabel
om het product op te laden. Het rode
lampje geeft aan dat het product zich in
de oplaadstatus bevindt, wanneer het
lampje uitgaat is het apparaat volledig
opgeladen.

Koppelen

Plaats de luidspreker en het
koppelingsapparaat binnen 1 meter van
elkaar. Schakel de draadloze functie
in van het apparaat waarmee u wilt
koppelen. Activeer de draadloze functie
van uw koppelingsapparaat. Zoek naar
“LIGHTBEAT” en selecteer het om
verbinding te maken. Als er om een
wachtwoord wordt gevraagd, toets dan
“0000” in.

Automatische herverbinding
Zodra het product en het

koppelingsapparaat  zijn  gekoppeld,
zullen ze automatisch opnieuw verbinding
maken als ze zich binnen een korte afstand
van elkaar bevinden en de draadloze
functie van het koppelingsapparaat is
ingeschakeld.

Schoonmaken
Gebruik geen oplosmiddelen,
bijtende  middelen of gasvormige

reinigingsmiddelen.

Technische specificaties

Draadloze versie: 5.2

Ingang: gelijkstroom 5,0V/500mA
Levensduur batterij: 3 uur

Oplaadtijd: 2 uur

Luidsprekerdiameter: @ 52 mm
Impedantie: 30

Frequentiebereik: 200Hz ~ 18KHz
Frequentie: 2,4-2,480 GHz

Maximaal uitgestraald vermogen: <20mW

Vermogen: 5W

Batterij: 3,7V / 500mAh, 41,85Wh
Afmeting: 94x87x43mm

Gewicht: 177g

Draadloos bereik: 10m
Gebruikstemperatuur: 0-42°

KLANTINFORMATIE VOOR JUIST

AFVAL VAN DIT PRODUCT
mmm (Richtlijn 2013/56/EU)
Deze markering op het product of de
verpakking betekent dat het product
aan het einde van zijn levensduur,
inclusief de niet-verwijderbare batterij,
moet worden gescheiden van andere
soorten afval om het op verantwoorde
wijze te recyclen. Een veilig gebruik van
dit product is gegarandeerd door de
naleving van deze gebruiksaanwijzing,
bewaar deze en gebruik deze zorgvuldig
gedurende de gehele levensduur van
het product. Het product heeft geen

enkel technisch  onderhoud nodig,
DEMONTEER HET NOOIT. De batterij
in het product is geintegreerd en niet
vervangbaar. Probeer de li-ion/polymeer
batterij die in het product zit niet te
verwijderen, omdat dit kan leiden tot
oververhitting, brandwonden en letsel.
De batterij mag alleen worden verwijderd
door gekwalificeerde professionele
technici, die in staat zijn om deze
zonder enig gevaar te verwijderen
en te recyclen in overeenstemming
met de wet. Gebruikers moeten het
afgedankte product gratis inleveren bij
de plaatselijke centra voor gescheiden
inzameling of bij de detailhandelaar, in
het geval van één op één, of gratis als het
product groter is dan 25 cm. Adequate
afvalverwerkingsvergunning om  het
product toe te kennen aan recycling,
behandeling met milieuvriendelijke
verwijdering om mogelijke schade aan

het milieu of de menselijke gezondheid
te voorkomen en het hergebruik en/of
de recycling van productmaterialen te
bevorderen. Het ongeoorloofd weggooien
van elektronische producten, cellen en
batterijen door een oude gebruiker houdt
sancties in volgens de valutawetgeving.

Dit product voldoet aan de
C E RoHS-richtlijn  2011/65/EU -

2015/863/EU. Het Product is
voorzien van het CE-keurmerk en voldoet
daarmee aan de veiligheidsnormen die
zijn vastgesteld door de Europese Unie.
Esprinet SpA verklaart dat het product
voldoet aan richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op
het volgende internetadres:
www.celly.com/exchange/CELLY-SPA/
Dichiarazioni_di_conformita/LIGHTBEAT/
DOC_LIGHTBEAT.pdf

Celly® is een handelsmerk van Esprinet
S.p.A.

Alle merken zijn geregistreerde
handelsmerken van hun respectieve
eigenaars.

Esprinet S.p.A., via Energy Park
20,

20871 Vimercate (MB) - Italié
Gemaakt in China.



